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" Débat général (sulte)

1. M. HAMEED (Sri Lanka) [interprétation de

I’anglais] : Monsieur le Président, c’est un honneur et
un privilége pour moi que d’avoir une fois de plus I’oc-
casion de prendre la parole devant I’Assemblée sous
votre sage et compétente présidence. Au nom de ma
délégation et en mon propre nom, je vous présente nos
meilleurs voeux de succés dans la conduite de cette
historique session extraordinaire consacrée au désarme-
ment. C’est en fait un heureux présage que de vous voir,

vous qui représentez la Yougoslavie, diriger nos débats.-

2. On se souviendra que c’est 4 Belgrade, en 1961 lors

de la premitre Conférence dés chefs d’Etat ou “de

gouvernement des pays non alignés, que I’on a pour la
premiére fois demandé la convocation d’une session
extraordinaire consacrée au désarmement. Au cours des

réunions des pays non alignés qui ont eu lieu ultérieure-,

ment au Caire et 3 Lusaka, cette proposition a été
renouvelée. Depuis la Conférence des pays afro-
asiatiques, tenue en 1955 a Bandoung, la préoccupation
des pays non alignés au sujet de la questlon du désarme-
ment a été constante; elle a atteint son apogée en 1976, a
la Conférence de Colombo, avec la décision unanime du

mouvement des pays non alignés selon laquelle seul un.

désarmement général et complet peut garantlr la palx et
la sécurité universelles.

3. En 1976, l’Assemblee genérale a adopté la résolu-

tion 31/189 B, parrainée par environ 80 -pays sur Pini-

tiative des pays non alignés, ou I’on demandait la tenue
‘de la présente session extraordinaire. Nous sommes

réunis ici en ce moment historique pour aborder la ques-

tion la plus dangereuse qui se pose aujourd’hui a
I’humanité et ‘en débattre. Je suis certain, Monsieur le
Président, qu’en raison de votre engagement envers la
cause du désarmement nos délibérations non seulement
. seront constructives, mais aboutiront & des décisions
effectives. . o

4. Dans ce contexte, nous voudrions lancer un appel
tout particulier 3 tous les Membres ici présents pour
qu’ils ne laissent pas leurs différences dans la maniére
d’aborder ce probléme obscurcir les débats et concentrer
attention ailleurs. Nous ne sommies pas ici pour nous
poser en juges. La communauté internationale et la
postérité jugeront chacun d’entre nous selon la fagon

dont nous aurons répondu & leurs espoirs. Ce sera le seul

- crltére employé pour cette évaluation.

"Ce n’est pas-récemment que, dans sa recherche de
palx et de sécurité, I’humanité s’est mise en'quéte du
désarmement. Cette question a preoccupé bien souvent
hommes d’Etat et hommes politiques jusqu’a ce qu’elle
prenne un nouvel élan et une nouvelle dimension apreés
1945. Il convient de rappeler que la premiére résolution
adoptée au cours de la premiére session de I’ Assemblée
générale des Nations Unies, le 24 janvier 1946, traitait
de la question du contrdle des armés. Dans cette résolu-
tion, on soulignait la nécessité de déployer des efforts’
réels pour assurer une stabilité, une paix et une sécurité

véritables dans le monde. Depuis lors — c’est-a-dire
depuis 1946 —, I’ Assemblée général€ s’est réunie 32 fois

“en session ordmalre, prés de 300 résolutions portant

sur le désarmement ont été adoptées et le volume des
débats, ‘des propositions et des recommandations en
mati¢re de désarmement a acquis des proportions
himalayerinés; en ‘vérité, nous disposons ‘d’une docu-
mentation trés considérable et trés compléte. Ma‘lgr"
tous ces efforts, la situation que nous connaissons
aujourd’hui est vivement préoccupante, pour ne pas
dire alarmante. Jamais I’humanité n’a ‘vu sa propre
existence - en butte a4 une telle ‘menace. La paix
aujourd’hui ne tient qu’a un fil bien ténu.

6. Nous espérons que la présente session extraor-

dinaire sera un tournant dans les efforts déployés par
I’humanité pour libérer le monde de la menace de la
destruction, que ce soit par 1’arme nucléaire ou par les
armes classiques. La situation est si effrayante, sous
tous ses aspects, et le cofit pour I’humanité en termes
matériels et humains en est si colossal que l’on se
demande combien de temps cela pourrait continuer sans
conséquences désastreuses pour le monde. A notre avis,
cette session ne doit pas étre limitée a la seule discussion,
si détaillée soit-elle, de cette question, aprés quoi 1’on se
contenterait d’adopter des résolutions et d’exprimer des
voeux pieux. Au contraire, nous estimons que la
présente session devrait permettre la participation de
tous_les Etats Membres ‘3 la mise au point de mesures
réalistes et efficaces permettant de relever le défi auquel
doit faire face aujourd’hui la communauté inter-
nationale.

7. Depuis 1945, nous avons été les témoins de grands
changements, fort importants, dans le systéme politique
international. Ces changements se poursuivent. L’éli-
mination du colonialisme, la lutte pour supprimer le
néo-colonialisme, les efforts tendant -4 renforcer
I’indépendance politique et la souveraineté des Etats
nouvellement indépendants, ainsi que les efforts tendant

A/S-10/PV. 4



58 ‘ Assemblée générale — Dixiéme session extraordinaire — Séances pléniéres -

"4 assurer leur croissance et leur développement écono-
miques nous ont préoccupés et nous préoccupent tous.

'8, Sur cette toile de fond, on est amené & croire que la

sécurité nationale et la sécurité internationale doivent .
étre assimilées & la supériorité militaire. Cela a donné de

nouvelles proportions 2 la course aux armements entre
les superpuissances, trait dominant et alarmant des
" relations. internationales depuis plus de 30 ans, Le
transfert croissant d’armements vers les petites nations
ou la création d’industries d’armements dans des
: réglons ot il n’y en avait pas auparavant va croissant, ce
qui non seulement accentue les tensions mais crée aussi
une instabilit¢ et une insécurité aboutissant a une
augmeritation des armements et des affrpntements
armés. Les forces de destruction sont 13, défiant le
fondement méme, 1’avenir et la destinée de I’humanité.

9. Les négociations portant sur le désarmement ont
jusqu’a présent, été.caractérisées par une absence de
caractére universel dans leur part1c1pat10n Elies ont été
menées par quelques grandes puissances ou un groupe

de pays. L’ensemble des Membres de I'Organisation des
Nations. Unies est. concerné par ce probléme, car le

désarmement est une questlon qui non seulement est

vitale pour tous les Etats Membres mais qui demande la
partlclpatxon active de tous les pays Membres pour la.

résoudre, Cela signifie, en premier lieu, un engagement

mternatlonal concernant I’approche du probléme. Tel a
été ’avis constant du mouvement des pays non alignés. .

Nous avons toujours été favorables a une plus large par-
ticipation. Le mouvement.des pays non alignés estime
que cette approche nouvelle doit étre. sauvegardée a
P’avenir et que la préoccupation universelle devant le
probléme du désarmement doit aller de pair avec uné
participation actlve et efflcace de tous les pays
‘Membres.

10. Sri Lanka s’est toujours assoc1é a toutes les déc1-
sions en matiére de désarmement. Sa conviction et sa foi
dans le mouvement des pays non alignés depuis 1955 ont
‘toujours été fermes. En 1970, avec les autres pays non
alignés, Sri Lanka a été 4 ’origine de la Déclaration fai-
sant de ’océan Indien une zone de paix [résolution 2832
(XXVI)]," exempte de présence militaire et de toute
rivalité . entre les grandes. puissances. L’Assemblée

. générale a adopté cette déclaration et I’a répétée d’année .
en année, encore que nous devons reconnaitre notre vive:

. déception. devant les lents progrés qui se forit pour
rendre ’océan Indien une zone réelle de paix. ,
11. Depuis la deuxi¢me ‘guerre mondiale. la com-
munauté internationale a été obligée d’ceuvrer pour
créer un nouvel ordre international, ordre qui sera juste
et équitable pour tous les membres de la communauté
internationale, qu’ils soient développés ou en dévelop-
pement. Notre recherche d’un nouvel ordre interna-
tional a montré clairemént, et a établi que cet ordre
devait nécessairement. comprendre un ordre économlque
international fondé sur I’équité et la justice et qui fonc-
tlonneralt au profit de toutes les nations.

12. Nous estimons que le désarmement n’est pas seule-

‘ment une question politique mais que c’est aussi un’

élément faisant partie intégrante du nouvel ordre inter-
national et ses rapports avec le développement sont

-extrémement étroits et essentiels, Nous sommes pro-

fondément convaincus que la poursuite du désarmement
est en méme temps la poursuite du développement. par

~toutes les nations. C’est 14 un aspect du désarmement

qui ne doit pas &tre minimisé, mal interprété ou mal
compris. Cela fait partie intégrante du. processus d’ins-
tauration d’un nouvel ordre international. L’interaction
entre le développement et le désarmement se fera au
profit de toutes les nations.

13. La position.des: pays non alignés a été collective-
ment et clairement définie dans un document qui a été
présenté a I’ Assemblée. Ce document est composé d’un
préambule, d’un projet de déclaration, d’un pro-
gramme d’actioni et d’uh mécanisme de négociation
sur le désarmement [A/S-10/1, vol. 1V, docu-
ment A/AC.187/55/Add. 1 et Corr 2]. Cette initiative
du mouvement des pays non alignés refléte leur pro-
fonde préoccupatlon devant les problémes du desarme-
ment ainsi que leur désir d’agir de fagon constructive
pour résoudre ce probléme. Les pays non alignés sont
fermement convaincus que les plus grands efforts
possibles doivent &tre déployés afin que la présente ses-
sion extraordinaire puisse aboutir a4 des résultats
tangibles et concrets, Nous ne manquons pas pour au-
tant de reconnaitre la complexité de la question, mais les.
dangers de la course aux armements et les périls qui ac-
compagnent sa continuation -nous ont contraints
d’adopter une approche relevant du domaine du réel.
L’objectif des pays non aligriés n’est pas d’affaiblir ou
de saper la sécurité d’un pays quelcc'mque, loin dela. Au
contraire, il s’agit de renforcer 'a paix qui seule peut
donner la confiance 3 tous les pays pour réduire con-
s1derablement les dépenses mnationales & ‘des fins
militaires.

14. Les pays non alignés ont établi un ordre bien clair
de priorités dans les négociations portant sur le
désarmement, lequel, & leur avis, doit &tre respecté si
I’on veut que des mesures réalistes soient prises, sur une
base rationnelle, en vue du désarmement général et com-
plet. Il comprend également une série de. mesures pour
instaurer la confiance sans laguelle toutes ces tiches ne
sauraient &tre accomplies. La déclaratlon sur le
désarmement qui figure dans le document de travail des
pays non alignés énonce les dangers auxquels I’humanité
doit faire face, en premier lieu du fait des armes
nucléaires. Elle fait état de la nécessité d’aboutir a la
paix et 4 la sécurité internationales pour toutes les na-
tions et également de la fagon dont celles-ci peuvent étre
assurées conformément a la Charte des Nations Unies.
Elle attire 1’attention de la communauté internationale
sur la situation actuelle en matiére d’armement dans le

- monde et sur le prix que I’humanité doit payer pour

pouvoir suivre cette course aux armements. Ce docu-
ment définit I’objectif a atteindre et la maniére de le
poursuivre résolument. I1 établit un lien intégral entre le
désarmement et le développement, en. mettant en
lumiére le fait que la course aux armements est incom-
patible avec la nécessité d’un progrés accéléré vers un
nouvel ordre économique international.

15.° Le document énonce les principes qui devraient
gulder les négociations a venir et trace un programme .
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d’action. Ce programme demande également 1’élabora-

tion d’un systéme qui permettrait aux Nations Unies

d’étre informées des ressources libérées grace au
désarmement ainsi que d’un ensemble de principes
permettant de canaliser de telles ressources en fonction
des besoins des pays en développement. Ce programme
d’action, selon nous, est modéré et nous estimons qu’il
pourra bénéficier de I’acceptation la plus large possxble
de cette Assemblée.

16. Les pays non alignés- ont enfm suggére un
mécanisme de négociation sur le désarmement qui, selon
eux, devrait étre introduit maintenant pour garantir
I’observation des principes formulés dans la déclaration
et assurer.la pleine mise €n ceuvre du programme d’ac-
tion. Ces suggestions supposent le renforcement du lien

. existant entre I’ Assemblée générale et la Conférence du

Comité du désarmement dont la composition & notre
avis devrait &tre revue afin qu’elle soit plus représen-
tative des Etats Membres et plus & méme de recevoir les

recommandations et les propositions des Etats

Membres.: .- . .

17. Le Président du Sri Lanka, M. J. R. Jayewardene,
prenant la parole a Sydney, a fait part de sa préoccupa-
tion devant la course aux armements et a souligné la
nécessité d’agir positivement en la matiére. Il est d’avis

que la création d’une autorité mondiale du désarme-"

ment qui agirait comme une institution permanente du
systéme des Nations Unies pourrait contribuer a la
réalisation . de l’obJectlf du desarmement général et
complet.

18. L’autorité mondiale du désarmement pourrait se
voir confier un mandat assez large qui commencerait
par le rassemblement et I’étude des données. relatives a

Pindustrie des armements et 4 la répartition des armes’

dans le monde. Elle pourrait servir d’organe centralisé
rassemblant ces. informations & partir de sources qui

sont déja engagées dans cetté oeuvre, et procéder a des

études particuliéres ou entreprendre celles qui seraient
requises par les Nations Unies. L’autorité mondiale du

désarmement pourrait encore &tre ’institution chargée

de controler la mise en ceuvre des mesures de désarme-
ment déja "adoptées ou qui le seraient 4 I’avenir.
L’autorité mondiale du désarmement pourrait en outre

étre I’institution chargée ‘de I’élaboration de proposi--

tions et de programmes réalistes de désarmement, et &tre
aussi une source d’informations pour les Etats Membres
et les organisations non gouvernementales en matiére de
désarmenient. Lorsque la communauté mondiale aura
avancé vers un désarmement général et complet, le
Président de Sri Lanka estime ‘que I’autorité mondialé
du désarmement pourrait se charger de contrdler et
réglementer la production et la distribution des
armements nécessaires. I1 considére enfin que cette

- autorité pourrait 8tre aussi dotée du pouvoir d’utiliser-

les armes pour défendre les décisions des Nations Unies
lorsque des conflits internationaux interviennent et'que
I’usage des armes est nécessaire.

19. Telle est bridvemént I’opinion du Président de Sri
Lanka concernant la création d’une autorité mondiale
du désarmement. Il souhaite que les dirigeants des Etats
Membres partagent ses vues en la matiére et, si cette

proposition était largement acceptée dans son principe,
il serait sans doute possible d’élaborer les détails de tous
ses aspects.’

20. Jusqu’a présent j’ai par)é du r61e des Etats Mem-
bres et des gouvernements eén ce qui concerne le
désarmement. Mais ce probléme ne préoccupe pas
exclusivement les hommes d’Etat et les gouvernements.

Les peuples en général, les hommes, les femmes et les
enfants de toutes les nations sont profondément préoc-
cupés et, méme s’ils ne participent pas directement aux
né'gociations ou & la mise en ceuvre des accords, c’est
eux qui ressentent ’impact de ces mesures. Il est donc
indispensable que les Nations Unies prennent des
mesures afin de susciter la participation la plus large
possible des organisations non gouvernementales et des
individus dans la recherche du désarmement. Il faut ac-
tivement chercher & mobiliser et renforcer I’opinion en

faveur du désarmement, le soutien aux propositions de

désarmement et I’éducation dans le domaine du
désarmement. En cette matiére, je crois que les Nations
Unies et ’autorité mondiale du désarmement proposée

‘par le Président de mon pays pourraient jouer un rdle

cap1ta1 et positif.

21. Au nom de Sr1 Lanka, ]e voudrais. soumettre a
I’ Assemblée deux suggestions simples et qui pourraient
souligner I'importance du désarmement dans le monde :
d’abord, désigner ’année 1980 comme Année mondiale
du désarmement et, ensuite, désigner le 23 mai de cha-
que année comme Journée mondiale du désarmement.

22. En conclusion, je voudrais répéter que nous ne
négligeons pas les complexités du probléme qui se pose &
nous. Nous ne croyons pas qu’un désarmement général
et complet puisse étre réalisé immédiatement. La voie &
suivre sera longue et ardue. Elle d01t étre suivie en pleme
connaissance de cause et avec une idée précise de ce qui
est réel et efficace. Cette voie ne doit &tre ni désé-
quilibrée ni dirigée contre un pays ou un groupe de pays.
Ce qui est proposé doit reposer sur I’équité et la justice,
correspondre & nos objectifs et sauvegarder les droits
légitimes de tous les pays a se développer et croitre dans
des conditions de paix et de stabilité. Le progrés dépen-
dra de la volonté politique des Etats et de leur engage-
ment d’agir en collaboration avec la communauté inter-
nationale. Nous avons essayé d’anciennes méthodes et
d’anciennes approches, mais les progrés accomplis ont
été lents et limités. Le moment est venu pour nous de
percer cette couche épaisse de suspicion et de méfiance
et d’@tre préts 4 nous adapter a de nouvelles visions de la
paix et de la sécurité pour passer du XX¢ au XXI¢ siécle.

23. Sri Lanka a eu le privilége de proposer la résolu-
tion 31/189 B convoquant cette session extraordinaire.
Il ’a fait au nom de la communauté des Etats non
alignés — une communauté qui est fermemient attachée
au désarmement, une communauté qui attend avec im-
patience de voir un monde ot les tambours ne batteront
plus et ot chaque homme et chaque femme sur la terre
pourra vivre sans redouter le renouvellement des hor-

.¥eurs de la guerre. Nous savons que I’opinion interna-

tionale aux quatre coins du monde est attentive & nos
délibérations. La communauté mondiale demande : oil
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allons-nous ainsi? Elle pose non pas une question, mais
un défi auquel 1élite pohthue de notre temps doit
répondre. Agissons sagement en nous souvenant que
nous avons tous soit un avenir, soit rien.

24, Mme OSTERGAARD (Danemark) [mterprétatzon
de I’anglais] : Monsieur le Président, je vous prie d’ac-
cepter mes félicitations les plus chaleureuses & I’occasion
de votre élection a la présidence de la présente session
extraordinaire de I’ Assemblée générale. Tout ce que
vous avez accompli durant votre présidence a la trente-
deuxiéme session de I’ Assemblée générale a amplement
prouvé que vous possédez toutes compétences pour
remplir comme il convient ces hautes fonctions, aux-
quelles vous avez été élu A 'unanimité.

25. Au nom dés neuf pays de la Communaiité
europégnne, je souhaite faire la déclaration suivante.

26. La présente session extraordinaire de 1’ Assemblée
générale consacrée au désarmement a lieu dans le som-
bre contexte d’une.course aux armements incessante. Le
haut niveau actuel des armements et I’accroissement
constant du potentiel d’armements nucléaires et classi-
ques risquent de faire peser une menace sur la paix et la
sécurité internationales. Devant I’urgente nécessité d’un
progrés économique et social pour tous les pays, qui
pourrait ne pas s’inquiéter de ce détournement, d des
fins militaires, sur le plan mondial, de ressources dont
on aurait tant besoin pour la réalisation d’ob_]ectrfs plus
positifs?

27. Deux fois au cours de ce siécle, ’Europe a été
dévastéé par la guerre. La décision de créer la Com-
munauté européenne a été prise elle-m&me en réaction i
cette pénible expérience. Elle reflétait une volonté de se
détourner des anciennes rivalités pour s’acheminer vers
la réconciliation et la coopération constructive. Notre
désir d’encourager la détente dans la partie du monde
qui est la ndtre s’est notamment manifesté par notre
contribution commune & la Conférence sur la sécurité et
la coopération en Europe.
différences séparant les systémes politiques, économi-
ques et sociaux des Etats participants, I’ Acte final de
cette conférence représente un effort unique d’ap-

profondlssement du processus de détente et de mise au .

point de programmes d’action concrets.

28. ‘La Communauté européenne est composée de pays
situés -dans une région du monde qui revét la plus ex-
tréme importance dans le contexte Est-Ouest. 11 est donc
évident que l’intérét que portent les neuf pays au

désarmement se manifestera surtout, par nécessité, dans -

I’optique du renforcement de la sécurité en Europe, par

I’instauration-de rapports plus stables & un niveau plus

bas du potentiel militaire.

29. Au- dela” de leurs préoccupdtions purement
européennes, les Neuf partagent le souhait du reste de la

communauté internationale de voir la détente se.

traduire par un processus indivisible et de plus en plus
universel. Dans nos relations avec les autres parties du
monde, de méme, nos politiques visent & développer des
liens plus étroits ou & ciéer des liens nouveaux de

coopération internationale. Dans I'esprit d’ouverture.

- Indépendamment des

qui. est celui de la Communauté européenne, les neuf
pays membres ont contnbué actlvement ala. recherche
de solutions pacifiques aux’ problémes qu1 se posent
dans d’autres régrons du monde., . Stk v o
30. C’est dans: cette perspecuve que Je voudra S ‘au-
jourd’hui affirmer la volonté commune de nos pays. de
contribuer activement a la réalisation des objectrfs dela
session extraordinaire dans le domaine du contrdle des
armements et du désarmement. :

31. . Nos peuples sont las de la rhétorlquc et de la pro=
pagan_de Ils .comptent que.la session: extraordinaire.
produira des résultats tangibles-en encourageant.:de;
nouveaux. efforts et. en favorisant des progrés plus.

. rapides dans les négociations internationales:; sur. - le:

désarmement. Pour les neuf pays membres, il est essen-;
tiel que le consénsus. international . grandissant ‘sur:la:
nécessité urgente pour tous les Etats de faire des efforts:
en commun pour arréter et inverser 1’escalade de:la-
course mondiale aux armements trouve un écho dans un;
document de consensus ayant- assez de p01ds ‘comme,
texte de base propre a encourager les.efforts de. désarme—
ment futurs et considéré comme tel par- l’oprmon mon-
diale. Nous avons fait de grands efforts pour favoriser;,
ce consensus. €t- nous espérons que . les autres feront
preuve du méme réalisme. TSN

32. Parmi les. principes - que devrait entérmer laf
déclaration sur le désarmement les Neuf attachent une;.
lmportance particuliére a la relatlon dlrecte et. réc1pro-
que qui existe entre le désarmement et la sécunté na-;
tionale, y compris le droit inhérent et équlhbré des Etats.
a autodéfense, individuelle et collectlve Un désarme-
ment convenablement’ contrdlé,; en renforcant Ia’
stabilité, contribue en $oi & la sécurité de toutes, les n_-",'
tions. Les mesures’ de contr61e des armements ‘et le}

équrllbre propre 4 assurer que la sécurité de 'to
Etats en jeu est bien renforcée et qu’aucun Etat ou
groupe d’Etats ne peut obtenir des avantages mllltalres
unilatéraux a un quelconque moment du processus’ du
désarmement. Il est donc impérieux, a cétte fin, que les’
accords de désarmement offrent des mesures de vérifica- -
tion adéquates et efficaces. L’obJectlf est une sécurlté
plus grande & un niveau plus bas des armements "ét des
forces militaires. = - - X2

33." Je voudrais mamtenant falre les remaques
suivantes sur le programme d’action.” " N

34. Dans le programme, il conv1endra1t surtout de «
mettre ’accent sur des mesures concrétes et réahstes
ayant des chances raisonnables d’ étre exécutées dans les
prochaines années a venir. En outre, . le programme
pourrait ouvrir la voie a un plan d’action plus vaste a.un:.
stade ultérieur. . Lo

35. Les mesures pour freiner et inverser la course aux
armements nucléaires, sur le plan qualitatif comme sur -
le plan quantltatlf sont d’une importance fondamen—
tale, tout comme les mesures destmées é empécher la
dissémination des armes nucléaires tout ‘en fac111tant
’accés aux utilisations pacifiques de l’énergle nucléalre
Parallélement, il conviendrait de prendre des mesures,
sur une base réglonale et multllatérale, €n vue. de llmlter o
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et -de ‘réduire arsénal mondial des armes conventron-
nelles et les forces armées

36. La mise en ceuvre de mesures de désarmement peut .

aboutir A la libération de ressources qui. séraient alors
consacréec au“développement économique et social de
fous "les peuples’ et permettrait de réduire I’écart
économique existant entre les pays développés et ceux en

voie de développement. Permettez-moi de rappeler que .

la part des Neuf représente plus de 40 p. 100 du total de
1’assistance au ‘développement ‘fournie par les:pays in-

dustrialisés de I’Est et de I'Ouest. En conséquence, les -

Neuf appuient, entre autres, la proposition de procéder
3 une étude approfondie des rapports existant entre le
désarmement et le développement et les recommanda-
tions préseéntées par le groupe spécial .d’experts surle
mandat relatif & I’étude susmentionnée [voer/S-I 0/9].

37 De méme I'idée générale de mesures propres a
établir la confiance, contenues dans I’ Acte final de la
Conférence surla sécurité et la coopération en Europe

srgné le 1¢T aofit 1975, telles que la notification préalable.

de'manceuvres mrhtalres et ’invitation d’observateurs,
pourraient,-si elles étaient appliquées & d’autres parties
du monde ¢t adaptées aux conditions régionales, con-

tribuer a créer un meilleur climat de confiance au niveau

mtematronal

38. Enfin, il.convient d’étudier la -possibilité d’utilisér
davantage 'les téchniques modernes, y compris les
satellites d’observation, au cours du processus de con-
trale international des accords de désarmement.

39 Dans le domaine du mécanisme, le probléme sem- -

ble &tre d’accorder les considérations d’efficacité avec l¢
désrr de voir tous les Etats Membres_des Nations Unies
parucrper aux délibérations sur les questlons portant sur
1€ désarmement Il semble .y avoir une opinion
croissaiite favorable a la fois 4 un organe de négociation
de composition limitée agissant par consensus et un
organe de délibération ouvert a tous les Membres de
I’Organisation des Nations Unies. Dans tous les cas, les
Neuf estiment que le role des Nations Unies devrait étre

renforcé dans le domaine du désarmement. Cela impli--
que des efforts accrus en matiére de recherche portant

sur le désarmement

40 "En supposant qu un accord soit attemt sur un pro-

gramme d’action réaliste et généralement acceptable,

des dispositions devraient étre prises pour en suivre 1’ap-

plication de fagon efficace, afin que la session extraor-
dinaire soit le point de départ d’un processus au cours
dugquel les objectifs concertés en matiére de désarme-

ment seraient’ examinés et mis 4 jour a'la lumiére des °

progrés réalisés. Ce processus pourrait prendre la forme
d’une seconde session extraordinaire consacrée au
désarmement & un moment approprié. Cette fagon de

procéder, espérons-nous, pourrdit susciter une pressron .

constante pour des négocratrons de fond.

“Le désarmement, la sécurlté mondiale et la détente
sont,‘étrditer’nerit liés. Les questions dont nous traitons
soulévent des problémes complexes et d’une 'vaste
portée.-Je voudrais souligner que les neuf pays de la

Communauté ont en commun la conviction qu’il existe .

une solution de rechange A une course aux armements

mondiale débridée, cofiteuse et déstabilisatrice. Ils ont

I’intime conviction qu’un processus de désarmement

doit aller de pair avec un effort soutenu tendant a

éliminer les sources de tension et d’mjustrce dans le

monde. Indmduellement et collectivement, ils ont con-

tribué activement aux discussions préparatoires avant la '
session extraordinaire. Ils continueront d’agir ainsi au

cours de la session extraordinaire elle-méme. Les opi-

nions que je viens d’exprimer sont celles des neuf pays

de la Communauté européenne, y compris le Dane-

mark. Qu’il me soit permis d’ajouter quelques opinions

danoises supplémentaires.

42. La course internationale aux armements qui se

poursuit et le niveau actuel trés élevé de ces armements

représentent une énorme surconsommation a des fins.
destructrices. En termes -absolus et dans un contexte

global, la course aux armements a atteint des propor--
tions absurdes et scandaleuses. On aurait aimé que cette

évolution ne se soit jamais produite et que les fruits de

Pintelligence et des ressources humaines aient été utilisés

2 des fins plus constructives, telles que la protection de

la vie et ’amélioration de la qualité de la vie, plutdt qu’a

des fins destructrices comme la suppression de la vie et

la destruction de la nature et de la civilisation. Nous ne

pouvons pas changer. l’hrstorre mais nous devons in-

fluencer I’avenir.

43. S’il est certainement vrai que le resultat immédiat
d’un progrés concret dans le cadre des négocratrons in-
ternationales sur le désarmement dépend essentiellement -
de I’évolution des relations Est-Ouest, il est également
vrai que les perspectives a4 long terme en matitre
d’économie et de ressources ont une dimension Nord- -
Sud. Du point de vue danois, nous voyons un rapport -
entre les efforts internationaux pour réduire la consom- -
mation mondiale 3 des fins militaires et notre engage-
ment pour un nouvel ordre économique international,
ce dernier ayant un impact direct sur la sécurité mon-
diale a long terme. La proposition scandinave relative a
P’étude approfondie des rapports existant entre le
désarmement et le développement porte drrectement sur’
ce probléme.

44. Nous pensons égalcmcnt que priorité devrait étre
donnée A une stratégie de non-prolifération nucléarre '
Nous adressons un appel a tous les gouvernements pour
qulils appuient les efforts visant & arréter le processus

-dangereux de prolifération nucléaire. Il faut reconnaitre

cependant que des efforts- couronnés de succés pour
créer un régime sans faille de non-prolifération présup- -
posent la volonté de la part de toutes les puissances

_nucléaires de contrdler la course aux armes nucléaires.

Nous adressons un appel aux pays développés qui posse-
dent des techniques sophistiquées dans le domaine
nucléaire civil pour qu’ils partagent ces connaissances
avec le reste du monde d’une fagon et sous des formes -
de contrdle international qui garantiraient 1’élimination
du risque d’une nouvelle prolifération de ces armes.’
Nous en appelons également 2 tous les gouvernements
pour qu’ils maintiennent ]’évolution de la technologie
militaire sous une surveillance étroite et un contrdle
politique afin que les recherches scientifiques servent la .

‘cause d’unt efivifonnement favorable 4 Phomme et 4 la
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nature plutdt qu’un perfectionnement incessant et un:

nouveau développement des forces de destruction.

45. Pour ce qui est du désarmement conventronnel le
Danemark donne son appui 4 1’objectif d’une limitation
dela production et de la fourniture des armes classrques
et d’une limitation 'des transferts d’armes au niveau in-

ternational. Les événeéments internationaux actuels

montrent qu’il est souhaitable d’arriver 4 une certaine
forme de contrdle de ces transferts d’armes, y compris

ceux des grands Etats-qui. assument une responsabilité -

particuliére dans ce domaine. Ces transferts peuvent en-
trainer le risque de susciter plus de violence, plus d’op-
pression et plus de guerres. En particulier, ils com-

portent le risque de créer des conditions de conflit par_

procuratlon

46. Qu il me soit pemus d’ajouter également que je ne
vois aucune raison valable pour laquelle il ne serait pas
possible d’arriver & un accord sur I’interdiction de ces
armes particuliérement inhumaines qui imposent des
souffrances inutiles ou qui agissent sans discrimination.

47. Nous sommes tous. d’accord, je crors, pour dire -
que la voie du désarmement passe par-la détente politi- *
que.' Les efforts relatifs & la détente et le désarmement

devraient donc aller de pair. A cette fin, les mesures
suscitant la confiance qui sont appliquées en Europe

pourraient également &tre appliquées’dans d’autres par-
ties du monde, tout en:étant adaptées aux conditions

régionales.’ Avec un certain nombre d’autres pays, le
Danemark a présenté un projet de proposition a cette
fin [A/S-10/1, vol. VI, document A/AC.187/96). En

général, de meilleures communications, une plus grande
ouverture, un meilleur contrdle et une plus grande fran-

chise en matiére militaire pourraient aider a faire gran-
dir la confiance eta favonser Ia compréhensron entre les
Etats.

.48, Par-dela les. barriéres nationales et idéologiques,

toutes les nations ont un intérét commun a préserver la

paix et & renforcer les perspectives de paix. Il incombe &
cette session extraordinaire de projeter les dangers d’une
course aux armements constante sur les consciences de

I’opinion’ publique mondiale et de traduire cet mtéret :

commui par des mesures concreétes.

49. Le ‘PRESIDENT (interprétation de Panglais) :
L’orateur suivant pour la discussion -générale est le
Premier Ministre de I’'Irlande. J’ai le: grand plaisir de

“saluer Son Excellence M. Jack Lynch et je I’invite 4 pro-

noncer son allocution.

50. M. LYNCH' (Irlande) [mterprétatton de !’an-
glais] : Monsieur le Président, il sied au représentant
de la Yougoslavie que vous.&tes de présider cette session
- extraordinaire. Le président Tito a été en effet le
premier A proposer une telle réunion en 1961 et, depuis
lors, la Yougoslavie, avec les autres pays non alignés; a
<ceuvré pour promouvoir cette idée et la faire accepter.
J’espére que maintenant que I’Assemblée générale tient
sa premiére. session extraordinaire consacrée au
désarmement les résultats auxquels' elle parviendra au

cours des quelques semames a venir Justnfieront leurs

* efforts.

51. ' Jeprendsla parole ici en'tant que Premier Ministre
d’un petit pays relativement peu armé.’ Depuis
.Pétablissement d’un Etat irlandais indépendant;-nous

- 'n’avons jamais fait partie d’aucune alliance militaire.

En dehors de la deuxidme ‘gierre mondiale, znous
In’avons jamais eu de forces armées nombreuses:Nos
forces aujourd’hui représentent juste ce qui est néces-
saire pour. maintenir notre sécurité interne et notre
souveraineté, ainsi que pour contnbuer au marntren de
la paix internationale. - e

52. L’Irlande, naturellement fait aussi partie. de la:
communauté européenne et, de ce fait, elle souscrit 4 la
'conception générale- des questions dont nous sommes
saisis et qui viennent d’&tre exposées au nom des Neuf
par la représentante du Danemark. : Sl ey

53. Le monde dépense auJourd’hur quelque 400 nul-
liards de dollars ‘par an a des fins militaires.. Cela
représente plus que la somme totale consacrée & I’ins-:
truction et environ 20 fois plus que I’aide donnée par les
pays industrialisés aux pays du tiers monde. Et-pour-:
tant, un ‘milliard de personnes ne sont pas encore con--

. venablement logées, 2 milliards 800 millions d’habitants
manquent d’eau potable et 25 000. meurent chaque j Jour
de maladies dues a I’eau.

54, . Les pays industrialisés 1nterv1ennent pour plus de
70 p. 100 dans ce total de 400 milliards de dollars. Mais
la proportion des budgets nationaux des pays -en-
développement consacrée aux dépenses mlhtarres elle
aussi ne cesse de croitre:

55. Les chiffres que j’ai cités viennent de travaux de-
recherche précieux effectués a Stockholm par I’Institut’
international de recherche sur la~paix. Il est facile"
d’ajouter d’autres chiffres — tout aussi éloquents =
tirés de ses études complexes et trés approfondies. -
Beaucoup ont été cités ici et il ne fait- pas de doute que’
d’autres le seront encore dans les dlscours des semames

. & venir.

56. Ces chiffres sont terrifiants. Mais ce n’est pas tout.
Il ne suffit pas de signaler le détournement croissant des
ressources qui pourraient servir & des fins productlves
vers ’accumulation d’armes de destruction ; ce qui com-

44444

" sent. les uns avec les autres — dans une concurrence

d’autant plus vive que chaque nation pense que $a pro-
pre sécurité, et en fait son exrstence méme, rlsque d’étre_v
- €n cause. ; .t o

57. Un autre aspect rend cette concurrence non seule- ’
ment vaine et dangereuse mais aussi grosse de

catastrophes. La croissance de leur puissance destruc-

trice fait que, pour la premiére fois dans I’histoire dela’
race humaine, les armes détenues par ‘les grandcs '
puissances peuvent détruire toute vie humaine sur la
planéte.

58. Cela s’est produit du fait que la concurrence en
matiére d’armements se poursuit depuis des années avec
toute la capacité scientifique et les ressources techniques -
dont disposent les pays les plus développés du monde."
Cet effort a produit des armes de destruction massive
trés- perfectlonnées, et des théories sur leur-emploi- et -
feur déploxement qui font de Pincertitude une vertu. On
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pense souventzque, lorsqu une. arme nouvelle devient.

possible; il faut:la fabrlquer parcé-que le pays-qui'1’a

découverte; craint: qu unt, adversalre ne’ le fasse et ac<.’

quiére; la; supériorité..;; oty

59. sLe paradoxe est‘ que les nations du monde ‘qui ac- -

cumulent ces .armes destructrices cherchent toutes ‘a
assurer-leur propre sécurité nationale. Mais la sécurité -
accrue qu’elles recherchent est illusoire parce que I’éf--

fort pour ajouter a.sa sécurité propre ne falt qu ajouter -

Kot TSy

a 1’1nsécur1té de tous.

60:: Tous:ceuxiqui:montent 3.1a trlbune de’ l’Assemblée" g
générale::a.’occasion’ de “cette session: extraordinaire

consacrée au: désarmEment sont:parfaitement conscients

deices féalités Mais il est bon de les dire-et de les répéter . -

pour nous-mémes et pour nos.peuples parce que ces faits

effroyables passent mamtenant pour normaux voire-ac- .

POUVOIr: étrange de!vivre dans:’impensable. Il est-im-

pensable:en ‘un: sens -qu’en raison d’une concurrence

. entre-nations,  toutes attachées a leur sécurité nationale,

"le monde soit actuellement & la. merc1 d’une pression sur
uni-bouton.* Ik zest « 1mpensab1e ‘qu’une politigue -de: -
destruction mutuelle assurée — et ’expression -“‘des-

truction’:mutuelle ; ;assurée’” est d’un.- emploi courant
—:semble, .souhaitable parce qu’elle. peut -contribuer.-a
dissuader de-la.guerre mondiale.. I1-est impensable que
les-pays-dont-les peuples vivent dans la misére achétent

des armes, soient encouragés 4 acheter des armes. trés .
perfectlonnees et en grand nombre et. qu’ils recoivent la :

formatlon nécessaire - pour les utiliser .contre. leurs

vonsms ;dont les peuples d’allleurs tout aussi- pauvres .

sont, egalement armés et, formeés, .
62, :

quemment que poss1b1e que-cela ne fait. pas nécessaire-

"humamté a: notre époque semble avoir - un:

-»Et.pourtant,.tout.cela-se passe a notre époque, et
on:est fatalement-amené.a y penser. Il faut nous rap- .
peler et dire publiquement aussi fermement et.aussi fré-

ment partie de la vie.humaine. C’est nous qui avons.

provoqué ce phénoméne C’est notre génératxon qui a

donné ce nouveau pouvoir destructeur a I’agressivité de . -
. nous risquons de .voir non pas des résultats concrets,

mais +1’accroissement du cymsme et de l’apathle du_'_ .
‘public. .

-

l’homme qu1 a touJours ex1sté e en

63. Il en résulte que.nous- nous. trouvons actuellement S

non pas-devant un pr,obléme comme les autres, mais de-
vant un.danger qui peut littéralement. menacer:la survie
de l’humamté sur:la-planéte. .Certains ont une respon-

sabilité plus grande que d’autres,” mais tous ont leur - -
;Nous devons -admettre que.ce n’est pas 1a un pro- -

:l’on peut lalsser -aux seules grandes puis-

ST
armemen ] a_ssez nombrcux Etant donné que ce fa1t .

[

nous;
méme le devmr — d en parler

64 Cest cela qu1 _]ustlfle cette session, la prermére ses- .

<<<<<

Umes consa ,ée au désarmement
autprlse les
comm ‘vle rmen a vemr ici parler de ces dangers

65.x
de l’,Assemb‘lée*génerale_ ne syffira pas. D’ailleurs, si elle

ne fait qu’alimenter-la,chétorique sur le désarmement .

.~-Mais il est mamfeste que la session extraordinaire -

et c *est cela qui. .
hefs .de’ gouvernements de petits pays:

entendue au cours des ans par I’Assemblée générale et -
préservée maintenant dans les documents ausous-sol de
ce batiment, le résultat de ces quelques semaines
s’ analysera en une déception, voire un échec.

66.; Il est salutalre de se rappeler, alors que nous cnons
des. statxsthues dans nos discours, que nous ne sommes
pas les premiers 4 nous occuper de ces sujets. Les comp- -
tes rendus de nos - discussions sont 1mpress1onnants
Ma1s le bxlan, je le crois,. est mélancohque

67. - Voici 50 ans, presque-jour pour jour; des hommes .
d’Etat du monde entier négociaient et signaient le Traité
général de renonciation 2 la guerre comme instrument
de politique nationale'. Le traité, négocié d’abord.au
cours du printemps de 1928 entre les Etats-Unis, le
Royaume-Um I’Allemagne, le Japon, [I'Italie et
d’autres puissances de l’époque, devait finalement &tre
signé par 62 pays. Pourtant, 11 ans plus tard, la plupart
de ceux qui renongcaient a la guerre pour tOll]OllI‘S com- -
mengaient 3 se battre au cours du confht le plus :
catastrophlque de l’hlst01re

" Ily a 17 ans, par un vote unamme, TA ssemblée 4
générale a approuvé la déclaration commune sur les
principes convenus - pour les négociations relatlves au -
désarmement - [résolutton 1722 (XVI)]. Ce programme "

. faisait entrevoir un monde ol les armemerits ‘et les: -

dépenses militaires séraient limités partout au niveau
nécessaire aux fins de police et de sécurité internes.
Vingt ans plus tard, les dépenses mondiales d’arme- ‘-
ments ont presque doublé et ne font qu augmenter
d’année en année. - )
69.’ Il est donc mamfeste qu’il i ne sufflra pas de convo-'
quer et ‘de ténir une session extraordmalre de.

- I’Assemblée générale. Il ne suffit pas de dlre, comme je -

Pai fait et comme chacun d’entre nous le’ fera du haut de

cette tribune au cours des semaines a venir, ‘quels sont”
les dangers et les gaspillages de ressources que repré-
sentent les-arméments. Ce qui compte,. c’est la concep--
tion que'nous apportons a cette session extraordinaire et '
la mesure dans laquelle nous sommes préts & abandon-

ner la rhétorique pour passer 4 1’action concréte. Sinon, ..

70. Qu’est-ce & dire en prathue" Cela s1gmfie tout
d’abord que nous devons avoir une attitude réaliste sans

trop compter sur de grands progrés dans 1’1mméd1at.~ -

Mais nous devons, étre. déc1dés & profiter de cette occa-
sion unique pour tracer la voie et prendre un bon
départ Je crois que nous devons voir clairement ce
qu’une session extraordinaire comime celle-ci peut faire
et cé qu’elle ne peut pas faire. L’Assemblée générale
elle-méme qui se compose de 149 Etats Membres n’est -

‘pas nécessairement la tribune idéale pour mener des

négociations détaillées. Mais parce qu’elle réunit effec-
tivement toutes, ou presque toutes, les nations du -
monde, elle peut mobiliser I’opinion mondiale; faire
pression sur ceux' qui sont en‘mesure de négocier pour

- qu’ils le fassent et dresser un ordre des priorités.

. *Soc'iété des Nations, .Recueil des Traités, vol. XCIV, n° 2137.



q64, . ] Assemblée générale — Dlxleme session extraordinaire — Seances pléméres

71." Le monde s’est déja fixé le but du désarmement
général et complet et, comme je Pai déja dit,
P’ Assemblée générale a entériné ce but dés 1961. L’ob-
jectif reste éminemment souhaitable mais trés difficile &
.atteindre. J’espére de tout coeur que nous y parvien-
drons fmalement Mais, pour y arrlver, il nous faut non
seulement en parler mais encore voir comment .nous
pourrlons espérer I’atteindre; quelles démarches nous
poumons entreprendre pour commencer.

72. En la matiére, cependant, le’ mieux n’est ‘pas
nécessairement I’ennemi du bien. Tout en maintenarit

notre objectif  long terme du désarmement complet -

assorti d’un contrdle efficace, nous devrions nous
féliciter de toutes mesures de désarmement plus limité;
et si, en attendant ces mesures de désarmement réel, les
grandes puissances peuvent convenir entre elles de
mesures pour limiter la fabrication d’armes nouvelles,

félicitons-nous en tout en insistant pour aller plus loin.
"Quand nous abordons ces. ‘problémes, il est certain que
les mesures qui s’offrent & nous, en tant que chefs de
gouvernement, différent selon la taille et I’'importance
de notre pays, selon nos engagements militaires, nos
alhances et les armements que nous possedons déja.

73 Il est manifeste tout d.’abord que les puissances
nucléaires ont une responsabilité spéciale parce que ce
sont les armes qu’elles ont fabriquées et qu’elles

déploient maintenant qui menacent le plus gravement

I’humanité. Chaque pays a ses besoins de sécurité pro-
pres et il est certain qu’il y:a une logique dans les
théories de stratégie des grandes puissances qui tendent
a assurer leur propre défense. Nous avons fini par ’ac-
cepter. Mais il n’est pas facile de voir du point de vue
d’'un pays du tiers monde n’ayant pas d’armes

- nucléaires — ou méme du point de vue d’un pays non

nincléaire du monde développé, comme le mien — pour-
quoi le besoin de sécurité de la population des grandes

puissances devrait &tre tellement plus important que

celui de nos peuples. En tout cas, il est difficile de com-

prendre comment ces besoins pourront continuer. .

justifier des-mesures capables de détruire ’humanité.

74. Nous pensons donc que les puissances nucléaires
ont le devoir tout particulier de négocier.des accords
entre elles qui limiteront et diminueront les dangers que
présentent leurs armes. C’est pourquoi nous souhaitons

ardemment qué les pourparlers sur la limitation des’

armes’ strateglques (SALT) avancent bient6t. Nous
espérons qu’un accord interviendra rapxdement sur ce

que I’on appelle mamtenant SALT II et qu’on-amorcera

bientdt SALT III

75. Lereste du monde quin’ a encore ni fabriqué ni ac-
quis I’arme nucléaire a aussi ses propres responsabilités.
Nombre d’entre nous ont renoncé volontairement au
droit d’acquérlr des armes nucléaires dans le cadre du.
Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
[résolution 2373 (XXII), annexe] qui, permettez-moi de
le rappeler, a été proposé pour la premitre fois par le
Ministre des aff_alres étrangéres de I’Irlande, M. Frank

Aiken, dans cette Assemblée, en 1958. Le Traité a be-
soin maintenant d’étre renforcé, d’&tre accepté et ratifié

par tous les Etats qui n’ont pds encore I’arme nucléaire.

déploiement.

76. Si nous renongons volontalrement ¥ notre droxt
d’acquérir des armes nucléaires, nous accordons bien
slir urie position privilégiée aux grandes pulssances qui
les ont déja. Nous reconnaissons ce. falt comme une
réalité et nous l’acceptons ‘volontairement en vertu du
Traité sinon nous vivrions dans un monde ou les armes
nucléaires se répandraient nécessairement et ou le
danger de la catastrophe augmenterait de' maniére
dramatique. Mais nous avons le droit en retour de

‘présenter certames exigences aux pulssances qu1 ont les

armes nucléaires. Nous pouvons leur demander un
systéme suffisant de garanties pour assurer aux Etats
qui ont renoncé A ces armes nucléaires qu *elles ne seront
pas utilisées par les autres pour les attaquer ou pour les
menacer. Nous avons, aussi le droit de réclamer que ‘Tes
efforts pour arréter la propagation des armes nucléaires
soient assortis d’un effort égal des- puxssances nucléalres

-elles-mé&mes pour.arréter l’augmentatlon constante de ‘la

quantité - et de la puissance destructrlce des armes
qu’elles possédent. 3

77. Les armes nucléaires constltuent naturellement le
danger le plus grand puisque ce sont elles qui ont le plus

-grand pouvoir destructeur.. Mais d’autres, armes de

destruction massive, telles que les armes chmuques ou
les armes capables de modifier l’env1ronnement sont
actuellement a'la portée des grandes pulssances et il
faut agir aussi pour arreter leur fabncatlon et leur

78. Ces questions relevent avant tout- des pulssances
qui sont capables” de construire.ces armes..Mais les

armes conventionnelles se répandent aussi dangereuse-_ '

ment dans toutes les parties.du.monde et.c’est -un
phénomeéne qui touche tous les pays, grands-et petits;
riches et pauvres. S iun

79. Au cours des années qui ont precede ta: seconde
guerre mondiale on parlait beaucoup des marchands de
mort et on reprochait aux marchands d’armes dans le
monde de provoquer des guerres. Aujourd’hui.— et

dans bien des cas les raisons sont compréhensibles — les. -

ventes d’armes a- I’étranger sont encouragées car
Paugmentation des ventes limite -le cof(it. .de revient
unitaire des armes nécessaires 2 la. defeuse du pays qu1
les fabrique. : : : R

80. Le probléme est cependant que ces efforts pour

vendre des armes comme si ¢’était un prodult d’exporta-,.

tion quelconque risquent d’avoir des conséquences pré-_
judiciables. Et en outre, dans certains cas, il"y a’des

transferts d’armes importants &' destination de certains,

pays.a des fins politiques plutét que purement commer-f

ciales. .
81. 1l est compréhensible que de’ nombreux pays du )

tiers monde estiment que, dans un monde ou les
armements priment et ou certains pays se jugent en droit

de déployer des armes. nucléaires pour assurer leur pro-.
pre protection, eux devraient également : av01r le droit de?
renforcer leur potentiel militaire. Mais il s ensmt blen,
souvent un détournement de ressources qui _pourraient.
servir au développement et qui ne servent en fait. qua .
renforcer la position d’une élite militaire ou d’une fac-
tion donnée dans le pays intéressé. Dans le’ plre des cas,
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comme cela s’est produit récemment, on aboutit au
déclenchement d’une guerre entre deux Etats voisins
dont les énergies ont été détournées vers le conflit,
essentiellement du’ fait que ’un ou I'autre — ou quel-
quefors les deux — ont été armés par une grande
puissance.” g '

82. Partant, il nous faut clarrement ‘dans notre ap-
proche de la question du désarmement, élaborer des
mesures concertées pour freiner et contrdler la propaga-

tion d’armes conventionnelles. Il me semble que, si nous
considérons. sérieusement la question et envisageons

Lobjectif & long terme du désarmement général que
nous nous sommes fixé, nous pourrions commencer: a
nous donner comme but, au niveau international, un
chiffre qui établirait un. pourcentage maximum du pro-
du1t natlonal brut que chacun d’entre nous consacrerait

a la défense nationale. Bien entendu, les besoins en_

matrére de défense de chaque pays varient considérable-
ment et tous les pays ne pourraient . peut-&tre pas
respecter Pobjectif fixé. Mais nous avons maintenant

déhbérément adopté, au niveau intérnational, un chiffre,
Timite du' pourcentage du produit national brut que les

pays développés estiment devoir consacrer & I’assistance
au développement. Peut-étre pourrions-nous aussi en-
visager, par analogie avec ce qui préceéde, d’adopter
volontairement un pourcentage limite pour nos
dépenses rmhtarres, méme si, pour une raison donnée,
tous les pays ne peuvent pas le respecter? Nous pour-
rions au moins retenir cette idée pour étude dans les
futures négociations sur le désarmement. ‘

83. - ‘Certains pays comme le mien n’ont pas d’armes
nucléaires ‘ni- ne disposent d’arsenaux considérables
d’armements conventionnels. En fait, sans pour autant
m’attarder sur ce point, je puis dire que mon propre
pays a toujours limité ses forces militaires & un niveau
qui soit acceptable dans un monde résolu au désarme-
ment général. Nous avons aussi, toutef01s, nos respon-
sabilités. . :
84. Si les nations dorvent lrmrter leurs armements et
envisager des mesures concrétes en ce qui concerne le
désarmement, elles sont en droit cependant d’espérer
que leur sécurité sera préservée grace a d’autres moyens.

‘Une des fagons adéquates de le faire serait de renforcer

les procédures internationales en vue de réduire les con-
flits et de régler les différends. Une autre fagon consis-
terait & renforcer et & développer la capacité des Nations
Unies 4 fournir des forces de maintien de la paix dans
des zones de conflit, avec ’accord des parties.

85. Ma délégation a toujours été favorable a ces idées,
les a toujours appuyées devant I’ Assemblée générale et
continuera de le faire. Nous avons également essayé de

répondre, dans la mesure de nos moyens, aux demandes __.

de contingents prélevés sur nos forces de défense

limitées pour ’accomplissement des tdches de maintien:
. de la paix au niveau international; un contingent irlan-

dais-est d’ailleurs & I’heure actuelle en route vers le
Liban. En fait, lorsque j’ai quitté, il y a deux j ]ours, ma
capitale, Dublin, j’ai constaté que certaines de ces
troupes s’embarquaient actuellement sur un avion de
transport Nous sommes déterminés & continuer d’agir
de la sorte, et nous espérons que d’autres puissances,

petites et ‘moyennes, considéreront encore davantage
cela comme leur contribution particuliére au désarme-
ment et & la sécurité mternatlonale

86. Voila donc, résumés, les quelques pomts que nous
devrons examiner au cours de cette session extraor-
dinaire. Il s’impose, en outre, que nous abordions les
travaux de cette session avec, si je puis dire, I’esprit
voulu. Cela signifie que chacun d’entre nous ne doit pas
considérer seulement ce que nous pouvons proposer,
mais ce qué nous sommes préts a accepter. Chacun doit
étre en mesure de dire non pas ce que les autres doivent
faire, mais ce que nous sommes, nous-mémes, résolus a
entreprendre. - . .

87. L’ordre du jour de la session extraordinaire est
bref mais important. Nous participons, avant tout, a un
débat général A la fois utile et nécessaire puisqu’il
permet aux dmgeants mondiaux qui y participent de
saisir ’occasion qui leur est offerte d’attirer ’attention
de P’Assemblée et de leurs peuples sur ’ampleur et la
gravité des problémes et sur la mesure dans laquelle le
désarmement et d’autres questions mondiales sonit liés,

88. Une fois ce débat général achevé, nous aurons a
examiner une déclaration sur le¢ désarmement, qui
établira les buts et les principes directeurs de prochaines
négociations.. Ensuite, nous devrons convenir d’un pro-
gramme d’action établissant les priorités pour les
futures négociations sur le désarmement. Enfin, nous

.examinerons le mécanisme de négociations dont nous

disposons et redéfinirons le rdle joué par les Nations
Unies dans le domaine du désarmement de maniére a le
rendre plus adéquat.

89, Le Comité préparatoire a élaboré des documents
sur chacun de ces trois points, dont nous discuterons
une fois le débat général achevé. La discussion ap-
profondie de ces textes est davantage du ressort des
séances pléni¢res de la session extraordinaire et de ses
organes subsidiaires. Aussi limiterai-je mes. remarques
sur ces documents.en déclarant ce que, de l’avis de la
délégation irlandaise, chacun devrait finalement con-
tenir, au minimum, pour veiller 4 ce que cette session ex-
traordinaire mette sur pied une stratégle efflcace du
désarmement

90." La déclaratlon sur le désarmement énonce les ob-
]ectlfs pollthues des négociations prochaines et établit
les principes devant -régir nos efforts en vue de cette
réalisation. Les textes' proposés & ce jour comme
ébauche d’une déclaration et qui figurent dans les
documents du Comité préparatoire sont certes com-
plets, mais ils. exigent un travail supplémentaire et, en
particulier, Pélimination des répétitions, si I’on veut que

‘cette déclaration soit claire et efficace. Je crois cepen-

dant que nous pouvons y arriver en améliorant la rédac-
tion et la structure du texte plutdt qu’en en modrflant le
fond d’une maniére significative. .

91. Méme dans sa formulation présente, ce projet de
déclaration tient diment compte du principe fondamen-
tal selon lequel le désarmement ne doit pas diminuer
mais renforcer la sécurité des nations. Il n’omet pas non
plus le fait que notre objectif final est la réalisation d’un
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désarmement général et complet sous contréle mterna—
tional efficace.

92. C’est dans I’accomplissement de la deuxiéme tache
de la session extraordinaire, c’est-a-dire 1’adoption
d’un programme d’action, que nous sommes appelés &
rencontrer les plus grandes difficultés et divergences
de vues.

93. Un programme sérieux de contrdle des armements
et de désarmement doit &tre de toute évidence complet.
Cela signifie qu’il doit comprendre les principales ques-
tions dont j’ai parlé, c’est-a-dire le probléme des armes
nucléaires, celui des autres armes de destruction massive
et le probléme croissant des armes conventionnelles. Ce
programme doit également tenir compte du fait que ces
problémes sont interdépendants. Certains Etats consi-
dérent leurs propres armes nucléaires comme une pro-
tection contre la supériorité en armes conventionnelles
d’un ‘éventuel adversaire, La propagation des armes
nucléaires ne sera arrétée que si les Etats auxquels on
demande de renoncer complétement a4 ces armes sont
certains que leur sécurité ne sera pas mise de ce fait en
danger.
94. Je crois en outre qu’un programme d’actlon
valable doit tenir compte des difficultés et des complica-
tions inhérentes 4 toute négociation sur la limitation des
armes et le désarmement. Cela signifie que 1’on 'doit
éviter d’établir un calendrier trop rigide. Un programme
réellement efficace doit également jeter les bases d’une
interdépendance appropriée entre le désarmement et le
développement.

95. Le dernier point a ’ordre du- Jour concerne I’in-
térét suscité par le mécanisme de négociation pour le
désarmement et une révision du réle des Nations Unies.
Ma délégation n’a pas d’idée arrétée quant a la meilleure
‘structure pour de telles négociations, mais nous
estimons qu’une approche efficace du probléme du
désarmement exige un mécanisme efficace.

96.. Nous appuyerons donc la proposition tendant a
accroitre I’efficacité du mécanisme de désarmement
existant, notamment en faisant en sorte que ces négocia-
tions bénéficient d’une-participation plus équitable. Ces
mesures doivent également, 3 un niveau plus général,
permettre a4 tous les Membres de prendre part d’une
facon plus large et plus active a la discussion a
I’ Assemblée générale des problémes du désarmement. Je
crois également que nous pourrions envisager de créer
un organe lié aux Nations Unies, qui pourrait vérifier les
mesures de contrdle des armes et de désarmement. Cela
pourrait s’effectuer, par exemple, en procédant & uhe
récolte et 4 un échange d’informations et de données
fournies par les gouvernements et les institutions inter-
nationales.

97. JYai donné un bref apergu de l’attitude générale
que nous adopterons & 1’égard des points inscrits &
P’ordre du jour. Mais le travail de la session ne fait que
commeicer. Il doit conduire 4 ’action. Comme je ’ai
souligné plus t6t dans ma déclaration, nous avons be-
soin de progres concrets sur des mesures particuliéres, et
non pas simplement de nouvelles palabres. A mon avis,
il y a un certain nombre de mesures concretes que nous

pourrions prendre & la suite de cette session extraor-
dinaire afin de faire en sorte que I’on puisse enfin
enregistrer un début véritable sur la difficile voie du
désarmement.

98. Premidrement, la conclusion d’un traité global '
d’interdiction des essais nucléaires est une priorité

cruciale dans tout programme réellement efficace de

désarmement. Entre-temps, un moratoire devrait &tre

déclaré immédiatement pour tous les essais nucléaires. .

99. Deuxiémement, en sus de ce traité d’interdiction -
des essais, il faudrait que soit mis un terme a la mise au
point qualitative et au perfectionnement de nouvelles
armes nucléaires.

100. Troisiémement, il faut avoir des garanties claires,
satisfaisantes et dépourvues de toute ambiguité donnant
aux Etats qui ont complétement renoncé aux armes
nucléalres ’assurance qu’ils ne seront pas attaqués avec
des armes nucléaires ou menacés de I’étre.

101. Quatri¢tmement, ces Etats doivent également
avoir une assurance réelle de la part des Etats nucléaires

‘que les avantages des utilisations pacifiques de I’énergie

et de la technique nucléaires seront mis, & une échelle
ample et généreuse, A la disposition de tous les pays
souhaitant les obtenir. .

102. - Cinqui¢mement, il doit y avoir des garanties
strictes, adéquates et appliquées au niveau universel,
sous contrdle international concerté, lorsque des
matériels nucléaires et des techniques délicates sont
transférés des puissances nucléaires & d’autres Etats, si
I’on veut éviter le risque d’une prolifération des armes
nucléaires. Je crois que tout Etat qui prend au sérieux la
question du désarmement devrait &tre prét & faire preuve
de la volonté politique de reconnaitre cela et 4 adhérer a
un systéme concerté de garanties. .

103. Sixiémement, nous avons besoin au plus tét d’un .
traité visant I’élimination de toutes les armes chimiques
et la prévention de leur production ultérieure. En tant

.que mesure pratique, il devrait y avoir entre-temps un

moratoire volontair€ sur la mise au point ét la produc-
tion de ces armes. .
104.. Septidmement, il faudrait également interdire
toute nouvelle production de napalm, d’armes incen-
diaires et autres armes ayant des effets excessivement
nuisibles, cruels et non sélectifs. En tant que mesure
minimale, les grandes puissances militaires devraient
faire part de leur intention de mettre un terme a la mise
au point de ces armes et de prendre des mesures en vue
d’éliminer les stocks existants.

105. Huitiémement, nous devons réglementer et si
possible limiter, les transferts toujours plus nombreux
d’armes classiques par le truchement du commerce in-
ternational des armes. A cette. fin, les grandes
puissances militaires devraient entamer des négociations
visant & réduire progressivement leurs dons d’armes et
leurs ventes d’armes. En méme temps, on devrait con-
tinuer, au niveau international, i travailler a 1’élabora-
tion d’un traité complet réglementant et réduisant les
transferts d’armes.

106. ' Neuviémement, des mesures devraient &tre prises
dans ’avenir immédiat pour étudier plus en détail.les
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rapports . qui existent entre le désarmement et le déve-
loppement. -

107. Dlxrémement des études .devraient également
étre entreprrses afin d’élaborer un systéme de stxmulants

et d’objectifs encoutrageant le progrég en matiére de con--

trole des armes et de'désarmement. Comme je Pai déja
suggéré, une possibilité pour 1’Assemblée serait d’exa-
miner 1’adoption, en tant qu’objectif volontaire, d’un
plafond maximum pour les dépenses de défense na-
tionale — plafond  que les Etats seraient encouragés a
observer. Le plafond pourrait, par exemple, étre calculé
" comme-étant une proportlon du produit national brut
et,-au fur et 3 mesure qu’on progresserait au fil des ans
vers le désarmement ce plafond volontalre pourralt étre
réduit. :

108. Avec l"amélidraﬁb‘n des structures de négociati‘on
dont nous disposons en matiére de désarmement, ces
€léments constitueraient, me semble-t-il, un bon début
de reahsatron des espoirs soulevés par cette session
extraordmalre

109 J e voudrais, pour termmer, faire quelques bréves
observations.sur les procédures a suivre pendant la ses-
sion extraordinaire. La questlon est de savoir s’il faut

travarller par.vote & 1a maJorlte ou tenter de parvenir a

un consensus. Aucune difficulté majeure ne surgit lors-
qu’il s’agit de décider de la création ou de ’amélioration

des organes de désarmement. Une résolution adoptée a

la ma]onte peut facilement &tre mise en ceuvre. Mais
lorsqu’on tente de mettre au point une déclaration sur la

. politique en matiére de désarmement ou un programme
de mesures concrétes de désarmement, il en va tout
autrement. Il ne suffit pas d’adopter des propositions
complétes ou miéme extravagantes qui sont acceptables
pour la majorité mais qui sont rejetées par ceux dont
P’accord est vital si I'on veut mettre en ceuvre ces pro-
posrtlons Des mesures efficaces de désarmément seront
prises exclusivement lorsqu’il y aura confiance et accord
mutuels, étant donné que ceux qui sont concernés esti-
ment que leurs intéréts v1taux en matlére de sécurlté sont
en jeu. - ‘ R

110. .En commumquant au Secrétalre général nos vues

sur les ‘préparatifs de la session extraordinaire, le
Gouvernement. de I’Irlande a suggéré que, dans la
mesure du possiblé, les décisions prises au- cours de la
session le soient par consensus. Je redis cela, non point
parce que nous avons des doutes quant a la position que

nous adoptons & I’égard des questions dont 1’ Assemblée

est saisie, mais parce que nous sommes convaincus qu’il
est crucial que c¢haque Etat Membre donne volontiers
son consentement.

111. En tant que resultat fructueux de cette session,
nous avons besoin, pour la premiére fois, d’une
stratégie du désarmement compléte, cohérente et coor-

donnée, une stratégie qui fonctlonnera Rien de moins

ne pourra répondre aux esp01rs suscités par cette session
extraordinaire. Rien deé moins, me semble-t-il; ne pourra
justifier ’attente de nos peuples, qui comptent que nous
commencerons enfin & alléger le fardeau des armes et
des armées qui pése sur tous les peuples du monde..

112. Le PRESIDENT (interprétation de P’anglais) :
Au nom de I’ Assemblée géiiérale, je remercie le Premier
Ministre de I’Irlande de l’1mportante déclaration qu’il
vient de prononcer.

113. M. CALLEJAS BONILLA (Honduras) [mter-
prétation de I’espagnol] : L’ouverture de toute session
de I’Assemblée générale des Nations Unies, ordinaire -
ou extraordinaire, fait toujours renaitre 1’espoir de
parvemr a un, monde de paix, de concorde et d’har-
monie.

114. Il-est certain qu’a bien des égards le monde d’au-
jourd’hui est mieilleur que celui d’hier. Les progrés
scientifiques et techniques ont transposé dans la réalité
ce-qui, il y a quelques années seulement, relevait des
songes utopiques. Et nous pouvons dire, & I’échelle hu-
maine, que nous avons.les moyens de combattre et

.d’abattre trois des funestés cavaliers de I’ Apocalypse. 11

en reste un, le plus cruel et le plus impitoyable, qui plane
éncore menagant sur tous- les peuples du monde : la

© guerre.

115. Analyser et résoudre ce probléme, le plus grave
peut-étre que I’homme ait Jama.ls connu dans sa longue
histoire, tel est ’objet qui nous réunit ici en cette session
extraordinaire de I’Assemblée générale. -

116. Le désarmément ne saurait &tre méconnu plus
longtemps; il touche directement tant les puissances qui
dnsposent d’armes thermonucléaires que les pays qui
n’en ont pas, -parce que, si elles étaient utilisées, tous
seraient inexorablement victimes de lholocauste
universel. ,

117. La Charte des Nations Unies, pierre angularre sur
laquelle devrait s’édifier Ia nouvelle société mondiale,
contient les principes nécessaires pour guider les nations
sur les voies de la compréhension et du respect mutuel.
C’est 4 la Charte que nous avons confié ‘la ‘mission
délicate de maintenir la paix et la sécurité interna-
tionales. Cependant, nous avons vu avec inquiétude
que les mécanismes établis par la raison pour sauve-
garder la concorde internationale se sont- affaiblis et
qu’il a été impossible de les faire fonctionner.

118, - Lorsque ’homme cesse d’étre la premiére valeur
des nations pour &tre remplacé par les intéréts économi-
ques et politiques, la guerre montre son visage.

119. Lorsque la confiance entre les Etats cesse d’étre la.
garantie du droit d’autrui pour étre remplacée par la
peur et I’intolérance, la sécurité mternatlonale est. bien
précaire.

120. L’humamsme est aux antipodes de la guerre et la
crainte ne saurait &tre un fondement ferme de la paix. .

121. Les Nations Unies ont surgi des décombres d’un
désastre universel et de la volonté des peuples épris de
paix de préserver intacts les droits fondamentaux de
l’homme, la dignité et la valeur de la personne humaine.

122. Voici 33 ans, I’épouvante de la gueErre nous a con-
duits a constituer cette organisation afin de pratiquer. la
tolérance et de vivre dans un esprit de bon voisinage, &
unir nos forces pour favoriser le progrés économique et

.social de tous les peuples. Si nous avons bien cherché a

atteindre ces objectifs, en revanche, au cours des 30 der-
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meres années, les efforts réalisés ont été insuffisants.
Les obstacles que nous avens imposés au fléau -de la
guerre se sont plus d’une fois révélés inefficaces. Les
mécanismes de réglement pacifique des différends inter-
nationaux ont révélé leur imperfection ¢t les conditions
économiqueés et politiques du’ monde contemporam
.nous imposent la recherche. de nouveaux principes de
responsabilité mternatlonale qui ‘assurent a toute
PPhumanité le respect obhgat01re des postulats universels
de la paix et du developpement

123. La téche est ardue car, depuis 33 ans, s ‘est etabhe
entre les Etats la pratique d’un jeu qui consiste.a exalter
les valeurs morales et juridiques communes & toutes les
nations, seulement lorsque ’on défend des intéréts par-
ticuliers. Pourtant, I’exiguité de la terre, I’interdépen-
dance des Etats, les, progrés techniques, les-immenses

problémes économiques et sociaux du monde contem:.

porain, la pénurie des ressources capables d’y répondre,
sont autant de problémes qui ne peuvent étre abordés en
vertu de critéres individuels ou d’accords fragiles. Ces
problémes requi¢rent. des mesures efficaces et réelles de
la part de ]a communauté internationale, surtout de la
part des Etats qu1 ont adhéré aux principes des Nations
Unies et qui, par leur puissance exceptlonnelle portent
une responsablhte plus grande

124 Le passage du. temps semble effacer les 1mages
terrlbles de la guerre en nous laissant seulement des
craintes cachees et une angoisse latente qui sont apaisées
non par la sécurité que nous donnerait le systéme
universel des nations, mais par la conviction que la
destruction serait totale en cas d’affrontement mondial.
Comme nous sommes loin des obJectlfs communs de
concorde et de respect des’ “principes que nous nous
étions engagés a défendre en 1945! .

125. Tout le monde voit les causes de la course: ef-
frénée aux armements dans le monde bipolarisé d’au-
jourd’hui et dans la structure internationale actuelle qui
repose sur le principe d’une souveraineté absolue. En
effet, les principales relations internationales de ces der-

niéres décennies se sont fondées sur la puissance na-

tionale. Le résultat de cette politique a été la recherche
de la sécurité dans I’équilibre. du potentiel de gueire,
dans le maintien de zones d’influence ou dans la recher-
che de leur extension. Cela fait que les Etats ayant des
intéréts économiques et politiques dans le monde entier

ont accumulé de vastes arsenaux perfectionnés et ren-’

forcé leurs armes au point que I’existence de I’ humanité
est suspendue désormais au fil de la méfiance et deé la
crainte d’une destruction mutuelle. Les petits Etats eux
aussi se sont. armés, eux aussi ont accumulé une grande
quantité de matériel de guerre et rivalisent dans ’ac-
quisition des armes les plus récentes et les plus ‘perfec’:.-
tionnées.

126. .Cette situation contraste avec I’inefficacité et la
fajblesse des contrdles internationaux capables d’em-
pécher le recours a la force, capables d’arréter la
course aux armements et d’imposer le réglement pacifi-
que des différends internationaux. Les relations de force
entre Etats; la course dux armements, I’impossibilité de
faire appliquer les moyens de réglement pacifique por-

-tent préJudlce au systéme des Natibns ijnies, rendent

vains les principes sur lesquels. il repose et précxpltent le
mondé vers son anéantissement. La sécurité, que I’on
prétendait obtenir grﬁce A la course aux armements, se
voit contredite par 1’ex1stence méme de tant d’engms
de mort. :

127: La société mondiale ne peut continuer a‘utiliser la
dignité de I’homme, son intelligence et son génie
créateur pour inventer sa propre destruction: En 1945,
nous tremblions encore du cauchemar que nous avions
vécu et nous établissions cette organisation pour nous
garder d’une nouvelle hécatombe. Aujourd’hui, nous
tremblons a Pidée de vivre une nouvelle tragédie, peut-
&tre la derniére, et c’est pourquoi nous devons prendre
des décisions les. mieux 2 méme de I’empécher, Clest en
ce sens que, de ’avis du Honduras, le désarmement
général et complet est une obligation a l’égard .de
Phumanité, 3 1"égard de 1’atre humain, au nom duquel
nous avons décidé de créer un monde nouveau, -une
société pacifique et sdre." '

128. La premiére déc1s1on 4 prendre doxt étre "de
repenser la base dé la structure intérnationale actuelle.
Certairis intéréts de la-~communauté des nations dépas:
sent le devoir individuel d’un Etat. Certains devoirs in-
ternationaux se situent au-dela des intéréts économiques

‘ et politiques d’un Etat en particulier. Cependant ces'in-

téréts ne sont pas suffisamment protégés ‘et . nous
n’avons pas de méthodes permettant d’exiger I’ac-
complissement-de ces devoirs. Si nous voulons donc un
systéme international efficace de concorde et de respect
réel des droits de l’homme, il faut trouver les moyens--
d’actlon nécessaires pour y parvemr

129. En d’autre termes, les Etats Membres des Natlons
Unies doivent commencer - par renforcer le rble ‘de
’Organisation, par créer un climat favorable a Ia con-
fiance, par établir un systéme de sécurité collectif, par
renforcer I’application des moyéns de réglement pac1f1-
ques des - différends entre Etats. Tant' qu’un pays
pourra, dans I’exercice de-sa-souveraineté, refuser de
régler un différend compromettant la paix et la sécurité
internationales, le systéme universel des nations ne s’ac-
quittera‘pas de sa tiche et ses'principes seront réduits a
des régles de morale internationale mopérantes

130. Mon gouvernement estime, dans ces' condltlons,_
que le probléme de la course aux armements n’est pas
seulement le probléme dont nous voulons éliminer les
conséquences néfastes en assurant le désarmemient
général et complet Le probléme de la _course ‘aux
armements est aussi le probléme de ses causes et nous’
devons, je le répéte, repenser la structure actuelle de la‘
société internationale pour y remédier. ) :

131. Rappelons que la Somété des Natlons, créée A
1’1ssue de la premiére guerre mondlale était un bréviaire
politique plausible mais dont la clef de- voﬁte était’ le
Traité de Versailles; ce qui fait que son.action a été
extrémement limitée, sans aucune .force pohthue ou
Jurldxque effective, dépourvue de ce courant qui doit
animer les orgamsmes internationaux chargés de velller
sur la paix. . . . ,
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132 La Socrété des Natlons a pér1 sans honneur et

. sans glorre “Faute ‘de volonte et d’adhes1on réelle aux

principes teentreprlse, si noble sort-elle s’écroule et

133 Je reste convamcu que l’Orgamsatron des Na—
tions Unies, composée primitivement de 51 Etats Mem-
bres, ‘a été consacrée par la sagesse de I’homme et
qu’avec le temps elle saura ) acqurtter de la tache qui lui
a été confiée. . . .

134 Les conséquences éconormques et socrales de la
course aux’ armements’ et des dépenses militaires sont
connues ‘de'“tous. On’ ‘consacre aux ‘armements les
ressources’ indispensables au b1en-etre de l’homme Les
énormes dépenses engloutres "dans la course aux
armements- nous- persuadent que le développement’ de
I’humanité dépend de'la fagon dont nous freinerons
cette couirse. Rien qu’avec le quart des ressources con-

sacrées ‘en‘un ‘an’ 4 la reécherche €t - a la fabrication

d’armemiénts, on‘pourrait livier une bataille décisive
contre le sous-développement et I’injustice sociale en
Asie, en Afrique et en Amérique latine. La course aux
armements engloutit des ressources qui pourrarent servir
a la productron et au.développement. L’écart qui sépare
les pays | mdustnahses des pays en développement gran-
drt de plus en plus La coopératron entre ces Etats se voit

sensrblement réduite -et, dans ces .conditions, . il est -

encore plus drff1c11e d’mstaurer un . nouvel ordre
économlque mternat10nal

135..~-Si nous parvenions a avancer sensxblement dans
“le désarmement et dans la limitation de-la course aux
armements, nous -aurions suffisamment de ressources ,
pour contribuer.4 résoudre les problémes de la santé, de -

’alimentation et du logement dans les pays les plus
pauvres de'la’ terre De méme, les techniques avancées

qu1 sont actuellement consacrées ‘& des fins guerriéres

pourralent servir 4 apporter au genre humam un plus
grand blen-étre

136. Malheureusement les resultats obtenus jusqu’ici -

dans.la, hmrtatron des armements ne sauraient étre con-
s1dérés comme srgmfrcatlfs Une fois posé des limites
au nombre .des armes, surtout des armes nucléaires, on.a

fabrlqué d’autres armes - plus destructives que les .

premiéres. -

137., Le gouvernement de mon pays estime que cette
sess1on extraordmalre de l’Assemblee générale doit don-

fmal sera un désarmement general et complet assorti

d’un controle 1nternat1onal efficace, assurant la survie -

de l’humamté .et. éllmmant le danger de. guerre, par-
ucuhérement de guerre nucléajre. .

138 L’adoptlon et'le respect de ce programme d’ac—

" tion‘incombent A tous.-Mais les grandes puissances ont -
, . en commun .une responsabilité ‘supplémentaire. Mon
) gouvernement attache une 1mportance pamcuhére aux

mesures tendant A protéger les Etats qui n ont pas

' d’armes nucléalres etala constrtutron de zones ‘de paix

et de zones denucléarlsées De méme, mon gouverne-
ment attache une 1mportance particuliére aux mesures
qui devront étre adoptées pour établir et consolider un
régime de non-prolifération ainsi que des mécanismes de

prévention d’une guerre nucléaire. Enfin, le Honduras

accueille avec le plus vif intérét 1’idée de la création

d’une organisation internationale qui surveillerait ’ap-

plication des traités mternatlonaux sur la limitation des

armements et qui serait, en méme temps, un centre ten-

dant 3 promouvoir les objectifs généraux que les Etats:

Membres se fixeraient dans ce domaine.

139. . Comparaitre dans cette auguste enceinte entraine

une profonde responsabilité. Les peuples et les

gouvernements que nous représentons comptent sur

. notre action ainsi que sur notre expérience des débats

qui fagonnent la politique mondiale; ils comptent que
nous saurons consacrer la fraternité et la-concorde pour
édifier un avenir merlleur pour la communauté des
nations.

140. On a dit, et répété bien souvent avec sarcasme,
que I’Organisation des Nations Unies n’avait pas réussi
a faire appliquer les principes consignés dans sa Charte.

141. Nous savons.que les Nations Unies s€ sont ac-
quittées d’une mission délicate, qu’elles se sont heurtées
4 d’énormes obstacles, que les Etats Membres eux-
mémes ont rendu parfois leur tiche difficile. Cependant
la questlon qui se pose et qui concerne I’avenir de
Ihumanité est de savoir si nous pourrons tenir la
gageure que représente aujourd’hui le danger de la
guerre et de la destructlon du genre humain qu’elle
pourrait entrainer.

142. Les extrémismes politiques et économiques qui ne
connaissent pas la tolérance engendrent une tension .

‘menacant la paix de tous les peuples. Le relachemerit de .

cette tension est inséparable de la solution de problémes:
tels que le désarmement, la démocratisation des rela-
tions internationales et 1’élimination progressrve de la
division du monde en blocs.

143.- Ceux qui, avant nous, se sont occupes d’edlfler
un monde pacifique et siir ’ont fait avec une résolution,
et une ténacité que nous avons le devoir d’imiter. Nous
avons en main une torche qui doit nous éclairer sur le
chemin du désarmement et de ’obtention d’une ‘paix
durable. Cette Assemblée doit aboutir & des mesures ef-
ficaces offrant 4 ’humanité les avantages des relations
amicales, de la coopération internationale, du' déve-
loppement économique et social, du réglement pacifi-
ques des différends 1nternat10naux, grace 4 un systéme

“des Nations Uniés renforcé par des résolutions fermes et

capitales en matiére de désarmement general et complet.

144, L’ homme ne peut continuer d’exister dans ce
cercle vicieux qu’on appelle la paix armée.

145. M. DENNIS (Libéria) [mterprétatton de I’an-
glais] : Je voudrais vous transmettre les salutations et les.
meilleurs voeux de M. William Tolbert, président de la
République du Libéria, qui souhaite que soient
couronnées de succeés nos délibérations de la session
extraordinaire de. I’ Assemblée générale consacrée -au
désarmement, question si vitale pour la sécurité et la
paix mtematlonales et pour la survie méme de
I’humanité. Je voudrais vous assurer de la volonté du
président Tolbert de rechercher un ordre mondial plus
juste et plus équitable ainsi que la, parx et la sécurité

générales,
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146 Je voudrals ensulte, Monsxeur le Prés1dent vous
féliciter pour votre élection a la présidence de cette ses-
sion ‘extraordinaire hlstorlque consacrée au désarme-
meént. Vous avez déja prés1de d’une fagon remarquable

la “trente-deuxiéme session de I’Assemblée générale, .

ainsi que les sessions extraordinaires sur le Liban et la
Namibie et ma délégation est certaine que votre grande
expérience, votre compétence et votre sagesse sauront
guider I’ Assemblée pour qu’elle adopte des mesures qui

méneront: en fm de compte au desarmement général et

complet. -

147. Nous voulons également rendre hommage a

M. Kurt Waldhelm le Secrétaire général, non seulement
pour la compétence adm1mstrat1ve dont il a fait preuve
dans la préparation de cette séssion, mais aussi pour la

direction ‘morale et splrltuelle qu’il a exercée-dans le - ‘

cadre de cette initiative unique des Nations Umes

M. Scheltema (Pays-Bas) vwe-prészdent prend la

prészdence

148. Pour ceux d’entre‘nous qui appartiennent au con-
tinent africain, la journée d’aujourd’hui a une significa-
tion partlcuhére, car “elle- représente le quinziéme -an-

niversaire de’la fondation de l’Orgamsatlon de Dunité -
africaine, orgamsatlon qui; de mémeé' que les Nations '

Unies, poursuit constamment de nobles ObJeCtlfS 1a

promotion de I'unité et de 1a'solidarité africaines, I'en- -

couragement ala coopération -entre: les Etats africains,

le maintien de la paix sur le continent africain, la réalisa- -
. 156. Malgré cés premléres tentatives, nos efforts de

tion de la libération totale des peuples africains et la
promotion du développement socio-économique.

149. Pour 1'Organisation de 'unité africaine, ce qui
compte ' essentiellement, - 'I’heure actuelle, c’est ‘la

recherche de la libération totale de I’ Afrique. Dans cette

entreprise, - nous 'devons faire face &  la résistance

“obstinée et & I’intrarisigeance des régimes minoritaires -

racistes d’Afrique austiale, qui continuent de niér 4 nos
fréres et sceurs leurs droits inaliénablés 2 la liberté, a la
justice, & l’égahté et 3 'autodétermination. :

150. Pour exprimer ‘notre solidarité inflexible envers

les peuples’ opprlmés d’ Afrique, nous célébrons, chaque

année,’le 25 mai, une J ournée de la libération africaine.
151. ' La’ présente sessmn extraordinairé consacrée au’ .

désarmement fournit une excellente occasion de
renouveler notre appel a la communauté mternatlonale
pour qu’il soit mis fin & la fournitiire d’armes aux
régimes racistes d’Afrique-australe et a toute collabora-
tion avec eux, en particulier dans le domaine des techni-

ques nucléaires, afin que ceux qui sont engagés dans la -

juste lutte pour. ’exercice- de leurs droits légitimes ne
soient pas exposes aux- effets d’armes de destrucuon
massive. .

152. Cette dl)uéme session extraord1na1re se réunit a

un moment crucial de Phistoire, et elle a été possible -
grice aux efforts résolus et concertés du mouvement des.

pays non dlignés. Elle arrive & une époque de véritables
révolutions dans les' domaines politique, social,

économique et technique. Elle arrive 4 un moment o
’autodétermination; les droits de ’homme, la justice
sociale et"économique ont obtenu la priorité dans les

relat1ons mtematlonales, renforcés par, des progrés .sans
précédent sur les plans: sc1ent1f1que ‘et techmque\

153. Bien que notre époque, ait: été-marquée: par d’im-
portantes réalisations dans tous:les.domaines:de:1’ac-
tivité. de I’homme;, -ces réalisations; fort ‘malheureuse-
ment, plutdt. :que de. répondre  aux besoins- de:
I’humanité, ont visé en grande partie & I’accumulation
d’arsenaux d’armes destructrices atteignant des propor-
tions astronomlques et falsant naitre ainsi la défiance, la
crainte et la terreur dans la communauté 1nternatlonale s
On recherche b1en le: developpement mais, hélas!, moins.

celui des hommes que . ce1u1 d’armes- de plus en plusl
destructrices. - . NI R DL e
154. Le défi fondamental qu ’il.nous- faut ;malnt:enant,
relever, c’est celui de remplacer, ces conditions précaires .
de crainte et de terreur croissantes par:1n engagément-
véritable en vue d’une action.commune afin de réallser‘
une paix durable et siire pour toute I’humanité. : = i+
155. Nées des cendres d’uné guerre dévastatrice qm fut‘
pour I’humanité une source indicible'de douleurz&les Naz
tions Unies, depuis leur toute premlére session,’ s& sorit"
préoccupées des négociations relatives au désarmiemerit.

* Leur premier: acte, €n°1946,-a'été"de créer‘une commis--
+ sion de I’énergie atomique.: Le désarmement- a-donc’

revétu un caractére ‘d’urgence et est. devenu-un :souck
majeur de la: politique internationalé. ‘Dans-les: années
qui se sont écoulées: depuis 1946, ‘1'Organisation: mon-.
diale a créé quantité de: comités ‘dotés de procédures:
souples et destinés: a-freiner la course aux-armements::

oy

désarmement ont. connu plus 'd’échecs que- de SuCees; et’
les succés obtenus se limitent & quelgues’ accords ‘Gui’
n’ont pas d’éffets réels. Les échecs ne sont pas- dus'a’
I’absence de mécanismes approprlees pour’ parvenii* A
des accords de désarmement, mais plutdt a° Pabséiice'de
la’volonté polmque nécessaire de la part des’ grandes’
puissances, qui ont préféré ‘établir leurs propres pro-
cédures et leurs propres instances de négociation; °

157. Alors que nous nous trouvons ici ‘au coeur méme
dela questlon il semblerait que notre préemiére tiche sur
la voie du désarmement soit-‘de desarmer le’ scept1c1sme
qui plane auidessus de'notré'session ; desarmer l’oplnlon
publique de I’attitude pessimiste et negatlve qui lui fait *
penser que ’objectif ultime du désarmermient “est 11-
lusoire. Pour ce faire, -1¢ mieux' serait d’adopter une

- méthode d’approche positive et'de prendre des mesures
- constructives afin de résoudre ce probléme commun qu1

fait courir un danger commun. **. . 1%

158. 1l est de plus en plus év1dent que notre §é rlté'“
voire notre survie, dépendent de notre apt1t de’
renverser I’élan de la ‘course aux armements, e_t I

-~ session extraordinaire- fournit une occ¢asion umque de’

réaliser cet objectif, a condition que nous agissions avéc
courage et celer1te Décidons d’aglr avec reahsme Lt
pragmansme, au- dela des engagements verbaux ;

159. Iln’est pas de. quet qui 1llustre Imeux la necessne
toujours - plus urgente’ ‘d’une ' unité. globale que le, .
désarmement. It posséde une dimension humalne que :
souvent I’on oublie et. néglige. De, vastes ressources
financiéres et de mam-d’neuvre d’enormes quantltés de
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matléres ‘premiéres, ‘d’énormes connaissances techni-
ques sont ‘détournéés A des fins militaires alors qu' ‘elles
pourraient toutes étre utilisées pour améliorer les condi-
tions sociales: et économiques de I’humanité partout
dans le-monde:et pour alléger 1a souffrance universelle
de ’homme. Et 13, je ne parle pas seulement pour lés
pays en développement mals aussi pour les pays
développés.

160. . Depuls 12 nuit. des temps, ’homme a déploré
P’armemeént guerner ét a encouragé l’utlhsatlon positive
des ressources pour I’amélioration des sociétés. Cela se
retrouve’ dans I’injoriction biblique': “Ils prendront
leurs épées pour en faire des socs de charrue.” De
méme; ce-souci s’est manifesté A la Conférence de paix
de.La Haye de 1899, qui a entériné le principe qu’une
restriction' des dépenses militaires était essentielle pour
améliorer le bien-8tre matériel et moral de I’humanité.
Cela se retrouve également dans la Charte des Nations
Unies' qui .demande aux Etats Membres, individuelle-
ment;et collectivement, de favoriser I’établissement et le
maintien de la | paix et de la sécurité mtematlonales ‘““en

ne détournant vers les armements que le minimum des .

ressources humaines et économiques du monde’’,

161. Le moment est venu pour nous d’organiser un
" nouvel ordre des prlontés et de réexaminer nos valeurs,
en reconnaissant la différence qui existe ‘entre I’intérat

légmme et I’intérét égoiste. Cette tche est d’autant plus

urgenté * que, les' statistiques nous lindiquent, les
dépenses consenties pour les programmes mondiaux des
Nations Unies en mati¢re de santé, d’alimentation,
d’éducatlon, d’environnement, de travail, etc., s’élévent
4 moins de¢ 2-milliards de dollars par an, soit a peu prés
l’équlvalent de ce que. dépense en deux jours la com-
munauté mtematlonale 4 des fins militaires. Pour cha-
que, enfant d’age scolaire, - les gouvernemerits dépensent
une moyenne de 230 dollars par an, contre
14 800 dollars par an et par soldat.

. 162. Certains 'jugeront partisan de: cons1dérer le
- désarmement dans la perspective des ressources qm
' . pourraient @tre libérées pour le’ développement socio- -
éconormque des nations les moins développées du -
monde, ‘mdis c’est une posmon qui me semble justifiée.
étant donné la disparité qui existe entre les dépenses-

consenties a des fins destructrices et celles consacrées 3

des objectifs positifs. De telles dépenses, dans un monde.

ou les deux tiers de l’humamté vivent dans une pativreté
abJecte, ne sauraient que favoriser les intéréts égoistes.

163. Nous sommes. conscients, assurément, des im-

mensesavantages que I’humanité pourrait tirer des.
ressources réelles, de la croissance économique, de la

. modermsatlon des techniques et de I’élimination des
‘ ‘mégalltés dans les relations économlques internationales

si I’on parvenait i des résultats concrets dans le -

‘démantélement des arsenaux, mais nous savons aussi

E 'que le désarmement ne signifie pas obligatoirement la -

‘paix, ‘pas plus qu’il ne la garantit. Seule la bonne
volonté de toutes-les nations, s accompagnant de la con-
" fiance ' mutuelle, de D’entente et de la .coopération,
pourra favoriser le désarmement et instaurer la stabilité
et la sécurité mternatlonales dont notre monde a besoin
de fa¢on si urgente

164 En tant que pays en développement, nous senons.
des plus heureux si certaines des vastes dépenses con-
sacrées au désarmement pouvaient au contraire atre
consenties pour mener. une guerre efficace ‘contre les
ennemis de tout temps de l’humamté l’1gnorance, la
maladle et la pauvreté.

165. Nous pourrions commencer, en applxquant la pro-
position du Président de I’ Assemblée, A savoir qu'une
partie des ressources économisées a chaque fois quel'on
parvient & freiner I’escalade 'des dépenses militaires soit

consacrée a' l’augmentatlon de P’assistance aux pays en

développement Les contributions ainsi recueillies pour-.
raient &tre canalisées par les divers programmes interna-

tionaux parrainés par le systéme des Nations Unies..

Compte tenu de 1’1mportance que mon gouvernement,
attache A cette proposition, j’espére que I’ Assemblée in- .
clura dans ses conclusions une recommandation spécnfi-'
que sur ce point.

166. La Charte de I’Organisation des Nations Unies .
envisageait le désarmement et la limitation des armes en

tant qu’élément de l’instauration progressive d’un

systéme de sécurité international. Cet espoir a été trahi_
par 'antagonisme de la guerre froide avec I’accélération

de la coursé aux armements et ce qu’on ‘a appelé

I’équilibre de la terreur. La réalisation progressive de la -
détente nous offre une nouvelle possibilité de renforcer

le processus de désarmement de facon & écarter-le

danger de la guerre ‘qui menace I’humanité.

167. Mon gouvernement est partisan d’une méthode’

d’approche pragmatique et réaliste de cette question.
Un objectif trop ambitieux pourrait avoir -pour consé-

quence une rhétorique et des déclarations oubliées sitot

prononcées. Comme je I’ai déja dit, le seul acquis en

matidre de' désarmement est constitué par les accords qui

ont été négociés au sujet de I’Antarctique, de I’espace

extra-atmosphérique et du fond des mers; une interdic-

tion partielle des essais nucléaires est réalisée et une in-

terdiction globale de ces essais est’'en vue. Nous ne.
pouvons encore faire état d’un certain succés quant a la

limitation ou a la réduction des armements. .

168. Mon gouvernement appule l’oplmon selon la-
quelle, tout en soulignant la reconnaissance générale de
concepts tels que zone nucléaire et zone de paix, des ef-
forts concrets devraient viser la non-prolifération des
armes nucléaires et le transfeit des matiéres fissiles.

169. Nous croyons que la limitation des armements
doit 8tre le point de départ de tout programme de
désarmement.

170. - Sans vouloir minimiser les perspectlves de réduc-
tion des armements et ultérieurement de désarmement,

la question du contrdle demandera beaucoup de
volonté, de temps et d’effort et, bien entendu, un
systéme de sécurité garanti. .
171." Dans le domaine des armes chimiques et blOlOgl-
quies, des progrés considérables ont été accomplis et la
ratification du Protocole de Genéve?, ainsi que I’entrée

Protocole concernant la prohibition-d’emploi 4 la guerre de gaz
asphyxiants, toxiques ou similaires et de moyens bactériologiques -
(Société des Nations, Recueil des Traités, vol. XCIV, n° 2138, p. 65).
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en v1gueur de la Convention sur les armes biologi-
ques’, feprésentent un pas important vers I'interdic-
tion effective des armes chlmlques et biologiques. I est
donc important que les Etats qu1 ne sont pas parties &
ces conventions y adhérent puisqu’elles sont une partle
. de ’objectif commun en matiére de désarmement.

172. Mon gouvernement accueillerait avec satisfaction
une déclaration sur le désarmement dont I’objectif serait
un désarmement général et complet comme facteur
essentiel de I’établissement d’un nouvel ordre interna-.
tional plus humain, ainsi qu’un programme d’action et
un mécanisme de négociation, Cet objectif est inscrit
dans la Charte des Nations Unies 4 laquelle nous avons
tous souscrit. Nous devons rechercher un programme
équnhbré dans lequel la sécurité de tous les Etats est de
premiére importance, dans lequel la confiance est
assurée et griace auquel la volonté d’aller de l’avant peut
aboitir et &tre encouragée,

173.  Nous sommes profondément convaincus que les
Nations Unies doivent rester Tinstance la plus efficace
dans la conduite de débats sur ce probléme crucial ; les
Nations Unies doivent également &tre reconnues comme
I’instance devant laquelle les voix de toutes les nations
peuvent &tre entendues dans des conditions d’égalité,
conformément aux buts et aux principes de la Charte.

174. 1l ne s’ensuit pas qu’il faille nier P'importance et

Pefficacité d’autres instances. Il est-de fait que les’

négociations de désarmement sur les problémes stratégi-
ques et d’autres questions délicates peuvent étre menées
de fagon plus efficace au niveau bilatéral. Nous sommes
conscients des signes prometteurs que font entrevoir les
pourparlers actuels entre les superpuissances. Bien que
ces pourparlers aient abouti & la réduction des tensions
et aient permis de promouvoir la compréhension inter-
nationale, la paix et la sécurité, les accords qui ont vu le
jour jusqu’a présent semblent marginaux, partiels et ac-
cessoires. Nous croyons donc que des discussions et des
négociations sur le désarmement poursuivies sous
P’égide des Nations Unies créeraient un climat favorable
a des efforts accélérés, soutenus et élargis qui pourraient
"aboutir plus efficacement au but fondamental du
désarmement général et complet. C’est la raison pour la-
quelle nous appuyons la proposition du Secrétaire
général pour la nomination d’un conseil consultatif qui
aurait pour fonction d’étudier les divers aspects du
désarmement.

i75. Enfin nous regardons dé_]a au-dela de la session
actuelle. Nous.pensons qu’un systéme de conférences
mondiales sur le.désarmement pourralt &tre institution-
nalisé, rion seulement en tant qu’instance de discussions
mais essentlellement comme un organe d’évaluation et
de prise de décisions. Une telle conférence pourrait se
réunir pénodlquement — peut-&tre tous les trois ou
quatre -ans — pour évaluer les progrés dans I’applica-
tion des résolutions adoptées et dans la réalisation des
objectifs arrétés. Le désarmement requiert une évalua-

*Convention sur I"interdiction de la mise au point, de’la fabrication
et du'stockage des-armes bactériologiques (biologiques) ou a toxines et
sur leur destructlon [résolutlon 2826 (XXVI), annexe].

tion réguliére. Un ‘systéme de conférences’ périodiques
pourrait donc servir 3 maintenir 1’élan nécessaire pour
atteindre des ‘réalisations concrétes, méme s1 elles ne
sont que progressives. ’ :

176.. Qu’il me soit maintenant permis de rendre un_
hommage particulier au mouvement des pays.non
alignés, force vitale dans les relations internationales
contemporames qui a atteint son point culminant a cette
session extraordinaire. Son intervention pour la création
d’un nouveau concept de paxx et d’unité fondé sur I’ap--
plication universelle des principes de la coexistence
pacifique et de la coopération entre tous les-peuples, i in-
dépendamment de leurs systémes sociaux et de leur
niveau de développement, est un atout cons1dérable
dans notre monde

177. Nous devons mentlonner que l’entrée en 1961 de
huit pays non alignés au Comité de désarmement a mar-
qué un pas important dans la recherche du désarme- -
ment. Au fil des années le rdle puissant. du non-
alignement a contribué de fagon, considérable: 4 la
coopération internationale, & 1’unité et & la.recherche .
d’un dénominateur commun pour traiter des questions
les plus importantes des relations mtematlonales con-.
temporaines. 7
178. La réalité polmque du désarmement doit étre ac-
ceptée maintenant si on veut réaliser les espérances de: ;
Phumanité pour un monde plus stir, plus prospére, plus
humain et plus coopératif. La réalisation de cet objectif
est une nécessité morale. II ne fait aucun doute pour m01
que cette assemblée relévera le défi. .

179. M. DIEZ (Chili) [interprétation .de l’espagnol]
Tout d’abord je voudrais-adresser les félicitations:-de la
délégation du Chili & M. Mojsov pour sa désignation &'
la présidence de cette importante session. La contribu- -
tion de son pays et la sienne propre a la ¢ause du-
désarmement sont la meilleure garantie du succés de Ia
session extraordinaire.

180. Je veux également féliciter le représentant de
I’Argentine, M. Carlos Ortiz de Rozas, de I’excellent
rapport présenté par le Comité préparatmre qu 11 a
présidé de fagon si éclairée. :

181. Cette dixi¢éme session extraordmalre de l’As- p
semblée générale se réunit auJourd’ hui pour exariner la®
question ancienne et toujours actuelle du désarmement;

a cette session assistent tous les Etats Membres des’ Na- )
tions Unies qui sont prés de 150, les chefs d’Etat et de N
gouvernement, plusieurs grandes personnalités de la "
politique internationale et les mieilleurs experts du
monde sur ces importantes questlons

182. Il y a lieu'de se demander a quox répond cette
assemblée aprés plus de 30 ans d’efforts constants. _de Ia
part des Nations Unies en vue du désarmement depuis la
premiére résolution que le Président a rappelée lors de
Pouverture de nos travaux,’ l’adoptxon de. plus de
300 résolutions, d’innombrables débats et divers ac
cords internationaux adoptés dans ces mémes salles ..
L’Organisation des Nations Unies elle-méme "fut'
congue, comme I’avait été sa devanaére, la Société des
Nations, pour parvemr 3 la paix, & la sécurité mterna-
tionale et pour servir la cause du désarmement. -
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183.. -On:nous dit aujourd’hui, aprés 70 conflits locaux
survenus .depuis -1a seconde guerre mondiale, que le
meonde dépense annuellement 400 milliards de dollars en
armement, somme qui est trés supérieure a I’assistance
mternatrouale au . développement économique. et qui
peut étre comparée aux. budgets mondiaux pour
l’éducatron et la santé. -

184. . Nous. savons-aussi que les armes nuclealres ne ces-
sent de. proliférer,

massive toujours:plus, perfectionnées. Nous voyons, en

méme -temps, ~que les. organes de négociations sur le -

désarmement_ institués_par la communauté .interna-
tionale se débattent entre la stérilité et I’impuissance, ..
185. Quelle signification revét donc- cette assemblée

extraordinaire, recommandée si judicieusement par les’
pays.-non-alignés, et- approuvée 11 y a deux ans par

I’ Assemblée; générale?

186. " Les débats que nous ‘avons sulivis’ Jusqu ici, l’1m-
portance:attachée par les différents Etats 4 cette réunion

et-les. documents que'nous examinons doivent nous don- -

ner la réponse. Il s’agit d’un effort tendant a situer le
probléme face au monde, & présenter de nouveau ce pro-
bléme immense et angoissant et & recommencer ‘cette’

tache dans I’esprit qui-doit présider a toutes-les grandes -

ceuvres. Il faut que-les peuples du monde renouvellent

leur.intérét pour:la solution définitive de ce probléme et -
il:faut.ranimer. la- confiance envers les efforts ‘que fait-

dans:ce.domaine la communauté des nations reflétées ici-
dans cette organisation. . : )

187. -1 faut-discuter ici-de l’essentlel de l’1mmens1té
et-des:répercussions de-la question. Il faut faire le point.

de la.situation mondiale.en 'matiére de désarmement,
évaluer les instruments et. moyens nécessaires pour con-
naitre.et.diffuser cette réalité ainsi que les- mécanismes
créés par les Nations Unies pour le désarmement. Il faut

exprimer tout cela dans un document final qui contien-.

drait un projet de déclaration, une stratégie globale du
désarmement et un programme d’action.

188. I ’apporte. ce soir la voix d’un,pays qui ne prétend
pas utiliser I’énergie nucléaire d des fins de guerre, mais

plutdt pour son développement pa01f1que et pour le.

bre‘ 1-Etre de son peuple i) apporte la voix d’un pays qui
ne’ falt pas '.partle de la Conférence du: Comité du
désarmemen et "qui ne faisait pas non plus partle du
Comlté préparatorre de la’ séssion. Nous sommes un
pays moyen pac1f1que et en développement qui peut
donc envrsager le probléme dans sonl ensemble de I’ex-
téneur et qui peut-etre, de ce falt .est & méme d’ex-
' primer moralement les’ sentiments de I’opinion publique

internationale qui aspire au -désarmement genéral et

complet sous-un contréle international efficace.

189. ' Nous sommes un pays de paix, qui adhére-aux
prm01pes de la Charte des Nations Unies, qui aspire &

mamtemr des relatlons amicales, fondées sur le droit in-

ternatlonal avec tous les pays du monde qu1 respectent

peuples et de non—mterventron

190 Nous croyons .en fin de compte, au réglement.

- pacrfrque des dlfférends internationaux, au respect

que la technique nucléaire: se.
déyeloppe:et; que:1’on fabrique des armes-de.destruction -

rigoureux des traités; a I’égalité juridique des Etats, au
non-recours a la force et aux-autres principes solennelle-
ment proclamés par I’Assemblée lors- -du. vingt-
cinquiéme anniversaire des Nations Unies.

191. Le Chili appuiera-toutes les mesures susceptibles
de mener a un désarmement international; régional ou
sous-régional, convaincu que la course aux armements,
la paix armée et méme 1’idée. de sous-entendre que la
force pourrait étre éventuellement, utilisée contredisernt

les.. principes: du..droit  naturel sur: lesquels -repose

I’Organisation des- Natlons Unies et I’existence méme-
d’une coexistence juste entre les nations. N

192: Nous appuyons donc un désarmement général et
complet sous un strict contrdle efficace international et
toutes. les 'mesures qui pourraient conduire graduelle-
ment & cette noble fin. C’est-pourquoi nous appuyons
les principes fondamentaux contenus dans le projet de
déclaration, la stratégie, le programme d’action et cer-
tains mécanismes de négociation que nous propose-le
Comité préparat01re [voir A/S-IO/I vol. 1 1.

193. Nous estimons aussi que initiative du Secrétalre’
général de désigner un groupe d’experts de réputation
mondiale pour-étudier la situation du désarmement dans
le monde et proposer les voies et-moyens-d’y parvenir
mérite I’appui de 1’ Assemblée. Nous soutenons.de méme..
I’idée proposée par M. Waldheim de consacrer 1 p. 1000

des dépenses d’armements a des f1ns de désarmement. .,
194, La connalssance exacte des problémes du.
désarmement et sa diffusion parmi les peuples du
monde sont des objectifs capitaux car il ne suffit pas de.
savoir ce que nous pouvons obtenir, atteindre ou.-
négocrer mamtenant et.ici, mais il s’agit de’ répandre la

connaissance du probléme et de faire naltre 1a convic- .
tion chez les jeunes du monde, et préparer ‘ainsi I’ opi- :
nion pubhque mondiale mieux informée et, par consé--
quent, plus forte. Si une partie des milliards de dollars

affectés a la recherche de nouvelles armes était con-

sacrée a cette diffusion, on aurait fait un pas 1mportant :
vers un ordre 1nternatronal plus. stable et plus juste. _". e

195. L’undes premiers QbJectrfs, dela négociation que
nous entamons.est de rétablir la confiance interna- '
tionale. Il faut surmonter I’instabilité politique mon-.
diale engendrée par-des. conflits idéologiques, .par les .
desseins expansionnistes de certains Etats. ainsi, que par.
les conséquences d’un ordre économlque mternatlonal-
injuste. .
196.. Ce que ’on appelle la détente — que I’on tradult
parfois dans notre langue par ‘‘distension’” — s’appli-
que partrellement et se limite & certaines régions du
monde. Bien qu’on ne pulsse que favoriser et appuyer .
cette détente, il faut aussi la rendre universelle et la com-
pléter par le respect de principes assurant une paix juste
et durable. Seul le respect des grands principes essentiels
du droit international permettra de rétablir la confiance .
qui est le fondement et la base d’un programme authen-
tique de désarmement.. . - . S B

M. Mojsov (Yougoslavie) reprend la présidence..

197." Le monde contemporain nous montre des situa-,
tions inquiétantes et lourdes de dangers. | RO
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198. La détente politique en Europe, qui a réussi a
atténuer les tensions de la guerre froide, devrait — c’est
ce que nous désirons — s’accompagner d’un accord
réduisant de maniére équilibrée les forces -dans cette
région, pour assurer une atmosphére de paix véritable.
Cette détente devrait s’étendre & d’autres réglons,
jusqu’a ce qu’elle devienne universelle.

199. La situation au Moyen-Orient nous préoccupe
tout particuli¢rement, car la lenteur que nous mettons a
trouver une paix juste et durable, reconnaissant: le droit
de tous, est une menace constante pour la paix mon-
diale. Nous estimons que les efforts déployés par les
principales puissances intéressées en vue de régler cette
situation explosive sont plausibles mais ils apparmssent
toutefois insuffisants.

200.. Nous souhaitons d’autre part que la tension qui
régne en Afrique australe et dans d’autres régions de ce
continent disparaisse rapidement pour faire place 4 la
paix et & la concorde auxquelles nous aspirons tous.
201. Le role des Nations Unies dans ce genre de situa-
tion, de conflit ou de tension doit étre renforcé, et' nous
devons - réaffirmer son objectif essentiel qui est de
favoriser la paix et la sécurité internationales, y. com-
pris, bien sfir, le désarmement et son contrdle.

202. Les mécanismes qui existent pour le désarmement

se sont révélés, semble-t-il, inefficaces, il faut donc -

penser 2 les remplacer ou, tout au moins, -3 les changer
sensiblement.

203. Il nous faut tout d’abord une mstance umverselle
dotée de larges pouvoirs pour adopter des accords et des
décisions. Cette session extraordinaire, comme celles
qui pourraient la suivre, tendent & combler ce vide.

204. Il semble nécessaire aussi de créer un organe de
négociation véritablement opérationnel ou I’initiative et
la décision ne seraient pas subordonnées é I’arbitraire
des grandes pulssances
205. Ces instances devront évoquer les thémes classi-
ques du désarmement, que reprend chaque année la
“Premiére Commission de I’Assemblée général‘e et
traiter, surtout, des principaux problémes qui harcélent
le monde dans ce domaine.
206. Cela ne peut pas exclure, évidemment, les
négociations du type SALT qui peuvent contribuer a
Pobjectif général mais qui ne sauraient remplacer le role
essentiel des Nations Unies. Il est clair qu’aucun pays,
grand, moyen ou petit, ne peut coopérer a la sécurité du
monde en renongant & sa sécurité propre; mais il est cer-
tam aussi que tous ont le devoir de négocxer en toute
bonne foi un désarmement ouvrant la’ voie a une paix
durable.

207. Je voudrais relever deux ou trois points essentiels

des sujets classiques du désarmement dans le cadre
nécessairement général de cette intervention.

208. A propos des armements nucléalres, la respon—

sabilité  primordiale revient aux puissances qui sont-

capables de fabriquer des armes de destruction massive.
Ce que ’on appelle la prolifération verticale — ou le
développement massif en quantité et en qualité d’armes
nucléaires par ceux qui les possédent déja — est aussi

redoutable que ce que I'on appelle la prolifération

horizontale qui est en fait le danger que de nouveaux
Etats puissent acquérlr des armes nucléalres au cours
des décennies a venir.

209. Les efforts tendant & empecher les deux genres de
prolifération — auxquels mon pays s*associe énergique-
ment — ne doivent pas porter atteinte au droit "in-
discutable de tous les Etats de bénéficier des utilisations
pacifiques de I’énergie nucléaire. Pour cette coopération
pacifique, mon gouvernement réitére son appui a
I’ Agence internationale de I’énergie atomique et a son
régime’ de garanties qui permet de: contrdler, au niveau
iriternational, les différents programmes nucléaires.
210. -Parallélement aux accords sur le désarmement
nucléaire et sur I’arrét de tous les essais dans ce do-
maine, il faut aussi prévoir un désarmement conven-
tionnel.

211.: Outre ces grands sujets, nous ne saurions omettre
dans un plan d’action sur le désarmement le renforce-
ment et P’élargissement des zones dénucléarisées. Le
Traité sur I’ Antarctique?, & I’origine duquel il y a deux
pays latino-américains, et celui de Tlatelolco® sont des
exemples dont I’Amérique latine se sent légitimement
fiére. Pour contribuer & ce renforcement, il est
indispensable de garantir aux Etats qui constituent de
telles zones qu’ils ne seront victimes de discrimination'ni
du point de vue de leur sécurité ni du point de vue des
progrés dans le domaine du developpement nucléaire
pacifique. : :

212. C’est avec plaisir que nous avons entendu ce
matin le Président de la République frangaise nous
parler de la ratification par son pays du Protocole addi-
tioninel au Traité de Tlatelolco. -

213. Ily a aussi un terrain sur lequel un effort sérieux
doit &tre fourni : celui de I’utilisation militaire de
Pespace extra-atmosphérique. Il est indispensable de
faire en sorte que cette zone ne soit pas un nouvel
élément de la course aux armements, et d’éviter 1’exten-
sion des usages militaires auxquels les satellites arti-
ficiels sont destinés de plus enplus.

214, Finalement, il importe de souligner, au risque de
répéter ce qui a été dit, la relation déterminante existant
entre développement et désarmement. La libération
d’une partie au moins des immenses ressources
engloutles journellement pour les armements dans les
budgets de beaucoup de pays en développement permet-
trait d’alimenter les plans de coopération internationale
et soulagerait I’économie des pays les moins favorisés.

215. La délégation du Chili voudrait, par mon in-’
termédiaire, exprimer sa certitude que I’Assemblée
saura réveiller I’intérét du monde pour cette question
capitale, gu’elle s’engagera nettement & favoriser le
désarmement dans Ie monde et qu’elle adoptera un plan
d’action réaliste et concret.

216. C’est la seule maniére pour 1’Organisation des
Nations Unies de s’acquitter de son rdle et d’atteindre

“Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 402, n°® 5778, p. 72.

STraité visant I’interdiction des armes nucléaires en Amérique latine
(Nations Unies, Recueil des Trattés, vol. 639, n° 9068, p. 283).
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les objectifs de palx et de secur:te pour lesquels elle a été
créée. :

217. Le monde tourne ses regards plems d’espoxr Vers
I’ Assemblée générale et compte sur les résultdts de,nos
délibérations. Dieu veuille que nous soyons dignes de
cette confiance. Esperons en: son aide.

218. M. NGOMO-OBIANG (Gabon) : Je voudrals
tout d’abord, vous féliciter, Monsieur le Président,

d’avoir une fois. de plus été porté 4 la présidence-de

I’Assemblée générale ‘pour ‘cette session extraordinaire
consacrée au’ désarmement. En vous portant a la
présidence, 1’Assemblée générale a, indéniablement,
voulu marquer son souci de confier'a I’éminent homme
d’Etat que.vous €tes le soin et la. délicate mission de
diriger et de mener a bien nos travaux. Je suis convaincu
pour .ma part que, sous votre sage direction,
I’ Assemblée générale parviendra aux meilleurs résultats
poss1b1es L’excellence des rapports entre nos deux pays
est .une. raison supplémentaire pour que nous nous
réjouissions de votre élection.

219. Ces félicitations s *adressent egalement aux autres
membres du Bureau qui ne manqueront pas, j’en suis
sQir, de vous apporter, une fois de.plus, leur précieux
concours dans l’accomphssement de vos nobles fonc-
tions. :

220. Je voudrais enfm féliciter M Ortiz de. Rozas

pour avoir été porté par acclamation a la prés1dence de-

la Commission spéciale de la dixiéme session extraor-
dinaire. :

221. Nous VOlCl a nouveau réunis,. moins d’un mois
apres la fin de la neuviéme session extraordinaire, pour
débattre d’un probléme tout aussi important car il con-
ditionne d’une maniére certaine ’avenir de I’humanité
tout entiére. En effet, peu de problémes autant que celui

qui nous occupe aujourd’hui ont été aussi souvent évo-

qués avec tant d’insistance dans les instances des Na-
tions Unies depuis leur création.

222. Cétte insistance prouve, s ’il en est besom que le
monde entier a pris conscience aujourd’hui de ce qu 11_
est convenu. d’appeler ‘‘Pinfernale course aux arme-
ments’” et par conséquent dela nécessité impérative de
désarmer.
I’ Assemblée générale réitére aux Etats ’appel qu’elie
avait lancé dans sa résolution 1378 (XIV) de 1959. Dans
celle-ci, en effet, elle considére le probléme du désarme-
ment comme ‘‘la question la plus importante a laquelle
le monde ait 4 faire face’’ et exprime ’espoir que des
““mesures conduisant vers 1’objectif du désarmement

général et complet sous un contrdle international ef-.

ficace ~eront élaborées en détail et feront ’objet d’un
accord dans le plus bref délai possible’’. Depuis lors,

‘I’Assemblée générale a adopté une plelade de résolu-

tions sur la question du désarmement général et
complet. ' .

223, . Ce sentiment d’urgence et d’1nsecur1té tient prin-
cmalement au fait que I’humanité se trouve mamtenant

‘menacée de destruction massive.

224, "Ce qui était vrai dans les premiéres années.de
notre organisation 1’est davantage encore aujourd’hui,

compte tenu des progres fantasthues réalisés dans le.

C’est tellement - vrai - que chaqueé annee'

domaine de la fabrication des armements, progrés qui
ont engendré de nouvelles générations d’armes toujours
plus sophistiquées, toujours plus puissantes, toujours
plus meurtriéres et qui ne mettent aucun pays, quelles
que soient sa superficie, sa puissance, sa position
geographlque, a P’abri d’une retombée éventuelle en cas
de conflit, si loin se situdt-il. :
225. L’on comprend, dés lors que mon pays, la
République gabonaise, dont la devise du grand parti na-
tional, le Parti démocratique gabonais, est ‘‘Dialogue,
Tolérance, Paix’’, ne soit point, selon cette devise,
insensible & ce probléme, a I’instar de tous les pays afri-
cains membres de 1’Organisation de ’unité africaine et
‘de tous les pays membres du mouvement des pays non
ahgnés

226. Nous nous réjouissons de voir que beaucoup
d’Etats membres de notre organisation sont.venus avec
d’importantes délégations a cette dixidme session
extraordinaire, dont Pinitiative revient au mouvement
des pays non alignés qui en a lancé 1’idée.

227. . Notre présence ici prouve une fois de plus que le
cadre. de discussions le plus adéquat pour conjurer ce
fléau demeure, sans conteste, 1’Organisation des Na-
tions Unies, méme si la capacité de notre organisation a
résoudre les grands problémes auxquels le monde doit
faire face reste trés souvent insuffisante.

228. Pour la République gabonaise, cette session
extraordinaire de I’Organisation universelle ne devrait
pas, comme la montagne, accoucher d’une souris, a
I’image, hélas! de beaucoup d’autres séssions dont nous

~ serions bien en peine de dire, & Pheure actuelle, le

résultat concret. Rien n’est plus navrant, en effet, si
vous me permettez ’image, pour un actionnaire- que
d’avoir investi dans une entreprise qui tourne court. Et
beaucoup d’entre nous veulent se persuader que leur
voix n’est pas inutile, qu’ils peuvent et doivent con-
fribuer 4 la solution de ce probléme dont ils ne sont pas,
certes, 4 1’origine, mais dont ils font, & coup siir, les

- frais.

229. Suite 3 'émotion causée dans ’opinion 1nterna-
tionale par I’explosion des premiéres bombes’ atomi-
ques, les pays fondateurs de notre organisation ont
VOulu, au lendemain de la seconde. guerre mondiale,
ainsi. qu’ils ’ont consigné dans le préambule de la

‘Charte de 'ONU, “preserver les générations futures du

fléau de la guerre qui, deux fois en I’espace d’une vie hu-
maine, a infligé a I’humanité d’indicibles souffrances’’.
230.  En est-il ainsi plus de 30-ans aprés cet engagement
solennel lorsque ’on connaft les énergies dépensées
vainement, lorsque 1’on connait les sommes colossales
englouties dans la course aux armements, et qui sont
sans commune mesure avec celles consacrées au
développement. Le professeur Daniel Colliard illustre

- bien le caractére absurde de cette situation lorsqu’il

écrit, dans un ouvrage consacré au désarmement :

“On sait que, dans le monde entier, les dépenses

. militaires's’élevaient en 1962 a prés de 120 rmlllards
~ de dollars; en 1967, elles ont battu un nouveau
record, parce qu’elles ont atteint 182 milliards de

- dollars. A ce train, les dépenses militaires dépasseront
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» la somme astronomlque de 4 000 milliards de dollars
“+au cours des 10 prochalnes airiées. Le chiffre’ de
' I’ONU équivaut a environ 8 ou 9 p. 100 de la produc-
tion mondiale annuelle de tous les biers et services; ils
.représentent au moins les deux tiers de la‘ valeur

- monétaire du revenu national global de tous les pays
en développement. 1l est & peu prés égal a la valeur de

~. tous les produits .exportés chaque année dans.le
monde et correspond environ a la moitié totale des
ressources - réservées -annuellement. 3 la formation.
brute du capital. Et le comble de ’ironie est atteint,
dans cette litanie d’absurdités, lorsqu’on constate que
les dépenses.d’armement dans les pays peu développés
augmentent au rythme de 7,5 p. 100 par an, alors que
la moyenne mondiale n’est que de 6 p. 100.”

Ce qui pour nous. est déja énorme. :

231. L’on pourrait ainsi multiplier les exemples et dlre
que nombre de pays n’hésitent pas & acheter des
chasseurs bombardiers dont le moins cher de tous cofite,
néanmoins, environ huit fois plus que les 83 millions de
dollars qui ont été nécessaires a ’Organisation mondiale
de la santé pour faire dlsparaltre la variole dans le
monde.
232. Toutefois, ce sentiment d’mqulétude général est
- dfi aussi au fait que I’on se rend compte du fait que les
ressources énormes consacrées & des fins militaires sont
détournées des tiches qui permettraient d’alléger les
miséres de ’humanité et d’enrichir la vie des sociétés na-
tionales. C’est d’ailleurs ce que confirme le rapport
sur les conséquences économiques et sociales :du
désarmement?, que le groupe consultatlf a déposé le
16 février 1962 : o
“Il ne fait . . . aucun doute que l’utlhsatlon" a des
fins pacifiques des ressources actuellement consacrées
'a la défense pourrait servir ’intérét de tous les pays et
"entrainer une amélioration des conditions. économi-
ques et sociales dans le monde entier. La réalisation
du désarmement général et complet n’apporterait que
des bienfaits 4 I’humanité tout entiére.”

233. Il convient de reconnaitre, cependant, les effort_s
déployés par les Nations Unies pour trouver une solu-
tion a ce grave probléme, efforts illustrés par les nom-
breux textes adoptés au niveau de 1’Organisation sur le
probléme des armements depuis"le 14 décembre 1946.

On peut tout aussi bien relever les efforts déployés par
nombre de pays, dans un cadre tant bilatéral que
multilatéral, mais qui ne visaient, en définitive, qu’a
consolider la bipolarisation de la puissance nucléaire-et
ne pouvaient, de ce fait, apporter une solution d’ensem-
ble a ce grave probléme, si préoccupant.

234, Mais le fait'de dénoncer le caractére absurde de
ces dépenses d’énergie et de dollars ne signifie point,
pour autant, qu’il faille méconnaitre la nécessité, pour
chacun de nos Etats, de posséder le minimum
d’drmements requis pour la protection élémentaire ‘de
son territoire, ni I’utilisation de I’énergie nucléaire a des
fins pacifiques, conformément aux décisions adoptées &
la cinquidme Conférence des chefs d’Etat. ou de

sPublication des Nations Unies, numéro de vente : F.62.IX.1.

_.programme [ibid.,

gouvernement ‘des pays non alignés, tenue 2 ‘Colombo
en aofit 1976; o ' )

235. L’Organisation a été saisie de pluswurs proposx-
tions visant 3 endiguer le rlsque d’un_ holocauste
nucléaire. Qu’il me soit ‘permis de, s1g' a p;
que le document de travail de§ _pays non a 1gnés conte—
nant le projet de déclaration sur le'désarmement, le pro-
gramme d’action et les mécanismes d’apphcatlon dé ce
vol. IV, document A/AC.187/
55/Add.1 et Corr. 2] nous semble une base de. travall
sérieuse. |, . W
236. Je voudrais d1re ici comblen les proposmons que
nous avons entendues ce matin de la bouche du Prési-
dent de la République frangaise, M. Giscard d’Estaing,
nous semblent, de par leur clarté, de par leur sérieux, de
par leur bien-fondé, susceptibles de faire progresser
I’étude du probléme du désarmement vers la’ solution
que nous souhaitons tous, avec la participation de tous.
En effet, nombre de pays, tel le mien, estiment
qu’aucun conflit nucléaire ne les met a I’abri d’éven-
tuelles retombées, qu’ils peuvent et doivent contribuer &
la solution du probléme du désarmement, de ce pro-
bléme qui conditionne d’une maniére certaine et absolue
notre développement.

237. Si certains pays ne peuvent plus répondre a la
question de savoir quelles sont les aspirations profondes
de I’humanité parce qu’ils ont’ tout inventé, tout
développé au point de ne plus savoir que faire de leur

~ existence, hélas! il n’en va pas de méme pour nous,

pays en voie de construction, qui avons tout a faire et
qui n’aspirons qu’a une chose — la paix — pour que
nous puissions, enfin, nous consacrer a ce qu’il y a
d’essentiel, de plus fondamental actuellement, de notre
point de vue, a savoir la satisfaction des besoins vitaux
de nos populations. Car ainsi ‘qu’aime le répéter notre
chef d’Etat, El Hadj Omar Bongo, ‘‘Le développement,
c’est apporter 4 I’homme le moyen de bien se nourrir, de
se loger, de se vétir et de se soigner.”’ C’est 3 cette tiche
éminemment louable que devraient s’atteler tous ceux
qui reconnaissent 4 la personne humaine le droit a
Pexistence, le droit & la santé, le droit & I’éducation, le
droit & la liberté et le droit 4 la justice.

238. Cet objectif est loin d’8tre atteint au niveau mon-
dial, lorsqu’on sait que la plupart des pays qui ont plus
de moyens ne consacrent méme pas 1 p. 100 de leur pro-
duit national brut, pourcentage pourtant fixé par les
Nations Unies, en contrlbutlon a laide au dévelop-
pement.

239. Permettez-moi de dlre, pour terminer, qu’il ne
sert & rien, absolument A rien, d’accumuler des résolu-
tions, d’en faire des compilatidns, si elles ne sont point
suivies d’effet. Il y a lieu d’espérer que nous pourrons
tous faire preuve de réalisme et d’objectivité pour que
nos travaux marquent un progrés certain dans la recher-
che d’une solution a ce grave et douloureux probléme.

240. Dans le discours qu’il a prononcé en octobre der-
nier devant I’Assemblée générale pendant la trente-
deuxiéme session, El Hadj Omar Bongo, en sa double
qualité de Président de la République gabonaise et de
Président en exercice de I’Organisation de ’unité afri-
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caihe, disait :"“‘l?our notre part, nous refusons jusqh’a
P’hypotheése ‘d’un aussi monstrueux gdchis. L’in-
telligence humaine a pour mission de conjurer les

" catastrophes”.”””" .

241, ‘Ma délégation voudrait donc faire confiance

cette ‘intelligence humaine et, comme I’enseigne la
sagesse traditionnelle africaine, ‘il n’est pas nécessaire
d’espérer pour entreprendre; il n’est pas nécessaire de
réussir pour persévérer’’. Puisse ce dicton inspirer nos

’Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-deuxiéme ses-
sion, Séances pléniéres, 34° séance, par. 80.

travaux et nous guider vers de nouvelles mesures dans le
domaine du désarmement, pour répondre solennelle-
ment a Pappel de tous les peuples du monde pour les-
quels la paix est le seul horizon souhaité et souhaitable.

242. Le PRESIDENT l[interprétation de Ianglais) :
Avant de lever la séance, je voudrais proposer que la
liste des orateurs intervenant dans le débat général soit
close demain 26 mai, & 18 heures. Si je n’entends pas
d’objections, il en sera ainsi décidé.

" Il en est ainsi décidé.

La séance est levée @ 18 h 30.





